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Instrukcja obstugi

Urzadzenie HRV (urzadzenie do wentylacji
z odzyskiem ciepta) z wymiennikiem uzupetniajgcym

odzysk ciepta -z wezownica bezposredniego
odparowania-

Typ kanatowy sufitowy

Z wezownica bezposredniego odparowania
i nawilzaczem

VKM50GAMV1

VKM80GAMV1

VKM100GAMV1

Z wezownica bezposredniego odparowania
VKM50GAV1

VKM80GAV1

VKM100GAV1



MODELE VKM50GAMV1 VKM80GAMV1 VKM100GAMV1
VKM50GAV1 VKM80GAV1 VKM100GAV1

(1) Wspornik wieszaka

(7) Pokrywa serwisowa

(8) Elementy wymiennika ciepta

Umozliwiaja wymiane ciepta (zmiany temperatury
i wilgotnosci) migdzy powietrzem zewnetrznym a

powietrzem z pomieszczen. Parametry powietrza
zewnetrznego sg dostosowywane do parametrow

(3) Wentylator wyciagowy

(2) Kotnierz do przytaczenia kanatu

(6) Skrzynka elektryczna

(12) Przewod gazowy

(13) Przewdd cieczowy

(5) Przepustnicg
(4) Filtr powietrza

(filtr o przedtuzonej trwato$ci) (16) Sitko (w zestawie)

<Tylko modele z rodziny VKM-GAMV1>

(14) Wylot skroplin

(19) Pilot zdalnego sterowania (akcesoria opcjonalne)

(10) Wentylator dolotowy

(9) Tabliczka znamionowa (15) Nawilzacz (typ z naturalnym odparowaniem)

<Tylko modele z rodziny VKM-GAMV 1>
(11) Wezownica bezposredniego odparowania

Wazne
Niekiedy przy pierwszym uzywani
urzadzenia mozna zauwazyc¢ nieprzyjemny
zapach, nie jest to jednak szkodliwe ani
groZne. Z czasem zapach znika samoistnie.

(11) Wezownica bezposredniego odparowania
(17) Zbiornik wody zasilajacej

(20) Silnik przepustnicy <Tylko modele z rodziny VKM-GAMV1>
1

(23) RA
(21) ‘EA Powietrze
Powietrze ? powracajace
wydmuchiwan — Z pomieszczenia
na zewnatrz

T (24) SA

Powietrze

(322_) OA dostarczane
wieze do pomieszczenia
powietrze
z zewnatrz
(18) Zawor elektromagnetyczny

<Tylko modele z rodziny VKM-GAMV1>

(15) Nawilzacz (typ z naturalnym odparowaniem)
<Tylko modele z rodziny VKM-GAMV1>




» Jednoczesna obstuga
systeméw VRV

Urzadzenie wewnetrzne

HRV - z wezownicg
bezposredniego odparowania -

Pilot zdalnego

L

wewnetrznego

» Uktad niezalezny
HRV - z wezownicg

bezposredniego odparowania -

sterowania urzadzenia

Urzgdzenie zewnetrzne
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Urzadzenie zewnetrzne

Pilot zdalnego sterowania
urzadzenia wewnetrznego
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Pilot zdalnego sterowania urzadzenia VRV BRC1A62
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Pilot zdalnego sterowania urzgdzenia VKM BRC1D527
(tylko na terenie UE)
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Pilot zdalnego sterowania urzadzenia VRV BRC1A62

Pilot zdalnego sterowania urzadzenia

VKM BRC1D527 (tylko na terenie UE)



DAIKIN

Z wezownica bezposredniego odparowania i nawilzaczem  Z wezownicq bezpo$redniego odparowania

VKM50GAMVA VKM50GAV1 Urzadzenie HRV (urzadzenie do wentylacji z odzyskiem ciepta) Instrukcja
VKM8OGAMVA VKM8OGAV1 Z wymiennikiem uzupetniajacym odzysk ciepta -z wezownica bezposredniego
o upotrebu
VKM100GAMV1 VKM100GAV1 odparowana
& A OSTROZNIE............. Nieprawidtowa obstuga moze
SPIS TRESCI , doprowadzi¢ do obrazen lub
1. INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA ....... 1 uszkodzen, W pewnych okolicz-
2. PRZED PRZYSTAPIENIEM DO EKSPLOATACJI ......... 4 nosciach moze sie to wiazaé
3. OBSLUGA URZADZENIA .......ooiiiiiiiiieiiec e 9 z powaznymi konsekwencjami.
4. KONSERWACJA (wyfacznie dla wykwalifikowanych
technikOW SErwisu) ........cocoveiiiiiiiiiicce e 13 UWAGA
5. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW ..........cccoovvevevnane. 15 * Postepowanie wedtug tych instrukcji zagwarantuje

HRV — wentylacja z odzyskiem ciepta

Dzigkujemy, ze zdecydowali sie Panstwo na zakup wymiennika
catkowitej wymiany ciepta firmy Daikin.

Prosimy o doktadne zapoznanie sie z niniejszg instrukcjg
obstugi przed przystgpieniem do eksploatacji wymiennika
catkowitej wymiany ciepta. Instrukcja zawiera informacje na
temat prawidtowego korzystania z urzadzenia i moze by¢
pomocna w przypadku wystgpienia problemow. Ta instrukcja
dotyczy wytgcznie urzgdzenia wewnetrznego. Nalezy korzystaé
réwniez z instrukcji obstugi urzgdzenia zewnetrznego. Po
przeczytaniu instrukcje nalezy zachowac, tak aby byto mozna
do niej siegna¢ w przysztosci.

To urzadzenie stanowi opcje dostepng w przypadku instalaciji
klimatyzatora w systemie VRVIL.

Jest ono przeznaczone do uzytku z klimatyzatorem
wewnetrznym typu VRVII M. (RXYQ, REYQ, RXQ)

Mozliwa jest rowniez eksploatacja urzgdzenia jako uktadu
niezaleznego.

To urzadzenie nie ma funkcji sterowania temperaturg

w pomieszczeniu. W razie potrzeby nie nalezy instalowaé
urzgdzenia HRV jako urzgdzenia wolnostojacego; nalezy raczej
zainstalowac go jako kolejne urzgdzenie wewnetrzne.

Do sterowania urzgdzeniem nalezy uzywac pilota zdalnego
sterowania systemu VRVII.

Wazne informacje dotyczace uzywanego
czynnika chtodniczego

Ten produkt zawiera fluorowane gazy cieplarniane objete
uzgodnieniami Protokotu z Kioto.

Rodzaj czynnika chtodniczego: R410A
Wskaznik GWP": 1975

“ GWP = wskaznik odzwierciedlajacy potencjat tworzenia
efektu cieplarnianego

W zalezno$ci od obowigzujgcych przepiséw UE lub lokalnych
moze by¢ konieczne przeprowadzanie okresowych kontroli pod
katem szczelnosci. Wiecej informacji mozna uzyskac,
kontaktujac sie z lokalnym dealerem.

1 INFORMACJE DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

Nalezy doktadnie zapoznac sie z ponizszymi informacjami
dotyczacymi bezpieczenstwa i korzysta¢ z urzadzenia we
wiasciwy sposob.

To urzadzenie nalezy do kategorii "produktéw nie bedacych
urzgdzeniami ogoélnodostepnymi”.

W instrukcji uzywane sg dwa rodzaje wskazéwek i informaciji
dotyczacych bezpieczenstwa, wymienione ponizej:

A OSTRZEZENIEE......... Nieprawidtowe postepowanie moze
prowadzi¢ do powaznych
konsekwencji, w tym smierci lub
ciezkich urazow.

prawidiowa eksploatacje urzadzenia.
Nalezy zastosowac sie do podanych waznych informaciji
dotyczgcych bezpieczenstwa.
Arkusze z ostrzezeniami nalezy przechowywaé w miejscu
tatwodostepnym.
Jezeli urzadzenie zostanie przekazane nowemu
uzytkownikowi, nalezy przekazac rowniez niniejszg instrukcje
obstugi.

— /\ OSTRZEZENIE (During Operation)

* W razie zaobserwowania niepokojacych objawow
(zapach spalenizny, itp.) nalezy odcig¢ zasilanie i
skontaktowac sie z dealerem.

Kontynuowanie pracy w takich okolicznosciach moze by¢
przyczyng problemoéw, porazenia pradem elektrycznym lub
pozaru.

* Dilugotrwate przebywanie w strumieniu powietrza jest
szkodliwe dla zdrowia.

¢ Urzadzenia nie nalezy obstugiwa¢ mokrymi rekoma.
Grozi to porazeniem pradem elektrycznym.

* Jesli w trakcie pracy ulatnia si¢ czynnik chtodniczy
w stanie gazowym, nalezy otworzy¢ okna i przewietrzy¢
miejsce instalacji.
W warunkach niewystarczajace wentylacji przy wigczaniu i
wytaczaniu urzadzenia moze dojs¢é do wybuchu w wyniku
iskrzenia potgczen elektrycznych.

¢ Urzadzenia HRV nie nalezy my¢ woda.
Niebezpieczehstwo porazenia pradem elektrycznym lub
pozarem. (Powyzsza uwaga nie dotyczy filtrow powietrza
ani innych podobnych elementéw.)

* Przed przystapieniem do czyszczenia i przegladu
nalezy zatrzymac prace i wylaczy¢ zasilanie urzadzenia.
Moze to spowodowacé obrazenia ciata, gdyz wentylator
obraca sie z duzg szybkoscia.

* Nie nalezy dokonywaé¢ samodzielnych przegladéw ani
napraw urzadzenia.
Nalezy w tym celu wezwa¢ wykwalifikowanego technika
serwisu. (Wykwalifikowany technik serwisu)

* W przypadku wycieku czynnika nie wolno dopusci¢ do
obecnosci w rejonie wycieku ptomieni ani otwartego
ognia.

Czynnik chtodniczy uzywany w klimatyzatorze jest
bezpieczny i w normalnych warunkach nie wycieka

z urzadzenia. W przypadku wycieku czynnika do
pomieszczenia, kontaktu z ogniem pieca, grzatkg lub
kuchenka moze spowodowaé powstanie groznych gazow.
Nalezy wygasi¢ ogieh w urzadzeniach takich jak piece i
nagrzewnice, przewietrzy¢ pomieszczenie i skontaktowac
sie z dealerem. Do momentu potwierdzenia zakonczenia
napraw elementéw z ktérych nastgpit wyciek nie nalezy
korzystac z klimatyzatora.

polski



* W przypadku zamoczenia klimatyzatora, np. wskutek
katastrofy naturalnej, takiej jak powo6dz lub tajfun,
nalezy skontaktowac sie z dealerem.

W takim przypadku nie wolno wigczaé klimatyzatora, gdyz
grozi to porazeniem prgdem elektrycznym, uszkodzeniem
urzadzenia lub pozarem.

—A PRZESTROGA (During Operation)

* Urzadzenia HRV nie nalezy uzywac¢ do celow
niezgodnych z przeznaczeniem.
Nie nalezy uzywac¢ urzadzenia do chtodzenia aparatury
precyzyjnej, zywnosci, roslin, zwierzat ani dziet sztuki —
moze to by¢ dla nich szkodliwe.

¢ Nie nalezy uzywa¢ urzadzen palnikowych bezposrednio
na drodze powietrza z urzadzenia.
Moze to powodowac¢ niecatkowite spalanie w urzadzeniu
palnikowym.

¢ Nigdy nie nalezy naraza¢ matlych dzieci, roslin lub
zwierzat na bezposrednie dzialanie strumienia
powietrza.
Moze to mie¢ niekorzystny wptyw na mate dzieci, rosliny
i zwierzeta.

¢ Nigdy nie nalezy w poblizu urzadzenia HRV ani w
poblizu kratek wlotowej i wylotowej umieszczac

pojemnikéw z gazami tatwopalnymi ani tez ich rozpyla¢.

Postepowanie takie moze spowodowaé pozar.

¢ Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dluzszy

czas, nalezy wylaczy¢ zasilanie gtdownym wyltacznikiem.

W przeciwnym razie moze dojs¢ do jego nadmiernego
nagrzania lub pozaru w wyniku nagromadzenia pytu.

¢ Nie nalezy blokowa¢ wlotéw powietrza.
W przypadku niedostatecznego nadmuchu powietrza do
pomieszczenia, a zwlaszcza do jego dalszych czesci, moze
dochodzi¢ do miejscowych niedoborow tlenu, a w efekcie do
krotko- i dlugoterminowych komplikacji zdrowotnych.

¢ Na czas czyszczenia nalezy zakladac¢ rekawice robocze.

Czyszczenie bez rekawic grozi obrazeniami ciata.

* Pilota nie nalezy obstugiwa¢ mokrymi rekoma.
Grozi to porazeniem elektrycznym.

* Nigdy nie nalezy dotyka¢ wewnetrznych czesci pilota.
Grozi to porazeniem pradem elektrycznym lub
uszkodzeniem maszyny. Aby skontrolowac i wyregulowac
czesci wewnetrzne, nalezy skontaktowacé sie z dealerem.

* Nie umieszcza¢ obiektow w bezposrednim sasiedztwie
urzadzenia zewnetrznego i nie dopuszczag, aby liscie i
inne zanieczyszczenia gromadzily sie wokoét
urzadzenia.

Liscie stanowig schronienie dla matych zwierzat, ktére
mogg wejs¢ do urzadzenia. Po wejsciu do urzadzenia
w wyniku kontaktu zwierzat z czgsSciami elektrycznymi
moze dojs$¢ do uszkodzenh, powstania dymu lub pozaru.

¢ Podczas czyszczenia i przegladow filtru powietrza
nalezy postepowac ze szczegoing ostroznoscia.
Konieczna jest praca na wysokosciach, wymagajgca
zachowania najwyzszej ostroznosci.
Nalezy zwréci¢ uwage na fakt, ze niestabilne rusztowanie
moze by¢ przyczyng upadku i odniesienia obrazen.

—A OSTRZEZENIE (For installation)

¢ Montazu urzadzenia nie nalezy prébowaé¢ wykonywacé
samodzielnie.
W celu zainstalowania urzadzenia nalezy skontaktowac sie
z dealerem.
Niekompletna instalacja wykonana samodzielnie moze
spowodowac wycieki wody, porazenie prgdem elektrycznym
lub pozar.

¢ Instalacje nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z wytycznymi
zamieszczonymi w instrukcji montazu.
Nieprawidtowy montaz moze by¢ przyczyng wyciekéw
wody, porazenia elektrycznego lub pozaru. Upadek
urzgdzenia moze spowodowac obrazenia.

* Urzadzen nie nalezy montowa¢ w miejscach, gdzie
temperatura wokét urzadzenia lub wlotu i wylotu
powietrza bywa ujemna.
<Tylko modele z rodziny VKM-GAMV1>
Woda z przewodéw wodnych, wktadu nawilzacza,
elektrozaworéw oraz innych podzespotéw moze zamarzac,
powodujac pekniecia i wycieki.

* Nie nalezy pozwala¢, aby do otworow wlotu powietrza
do urzadzenia przedostawalo sie powietrze wylotowe.
Moze to spowodowacé zanieczyszczenie powietrza
w pomieszczeniu i stanowi¢ zagrozenie dla zdrowia.

* Otwory wlotowe powietrza do urzadzenia nalezy
zlokalizowa¢ tak, aby nie przedostawato sie do nich
powietrze zawierajace spaliny itp.

Nieprawidtowy montaz moze prowadzi¢ do niedoboréw
stezenia tlenu w pomieszczeniu, a w konsekwencji do
powaznych wypadkow.

* Prace instalacyjne przy okablowaniu musza by¢
wykonywane przez elektryka z odpowiednimi
uprawnieniami.

W celu wykonania okablowania nalezy skontaktowac sie
z dealerem. Nie wolno wykonywa¢ go samodzielnie.

* Nalezy upewnic sie, ze wszystkie prace elektryczne
zostaly przeprowadzone przez wykwalifikowany
personel zgodnie z przepisami lokalnymi, przy
wykorzystaniu osobnego obwodu elektrycznego.
Zastosowanie elementéw o niedostatecznej obcigzalnosci
lub nieprawidtowe wykonanie prac moze by¢ przyczyng
porazenia pradem elektrycznym lub pozaru.

* Nalezy koniecznie zapewni¢ uziemienie.
Uziemienia nie wolno wykonywa¢ za posrednictwem
rury, piorunochronu lub uziemienia instalacji
telefonicznej.
Nieprawidtowe uziemienie moze by¢ przyczyng porazenia
elektrycznego lub pozaru.
Przepiecia pochodzace od wytadowan atmosferycznych lub
z innych zrédet mogq uszkodzi¢ klimatyzator.

¢ Urzadzenie nalezy zamontowac na solidnej podstawie,
ktéra wytrzyma ciezar urzadzenia.
Niewystarczajgca wytrzymatos¢ fundamentu moze
spowodowac¢ upadek urzgdzenia i obrazenia.

¢ Nalezy zwréci¢ uwage na podiaczenie pilota zdalnego
sterowania do odpowiedniego modelu.
Nieodpowiednie postepowanie moze spowodowaé
porazenie pradem elektrycznym lub pozar.

¢ Nie nalezy podiacza¢ dodatkowych przewodéw
elektrycznych.
Grozi to pozarem.
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* W przypadku wyciekéw nalezy skontaktowac sie

z dealerem.

Jesli urzadzenie HRV ma by¢ zainstalowane w niewielkim
pomieszczeniu, niezbedne jest zabezpieczenie sie przed
przekroczeniem dopuszczalnego stezenia czynnika
chtodniczego w razie jego wycieku. Przekroczenie
dopuszczalnego stezenia czynnika w powietrzu moze
spowodowac niedobér tlenu.

¢ Nie nalezy instalowa¢ urzadzenia HRV w miejscach,
gdzie moze dochodzi¢ do wycieku palnych gazéw.
W wypadku nieszczelnosci gaz gromadzacy sie wokét
urzgdzenia moze si¢ zapalic.

* Nalezy zainstalowa¢ detektor pradu uptywowego.
Brak detektora pradu uptywowego moze by¢ przyczynag
porazenia pragdem elektrycznym lub pozaru.

—/\ PRZESTROGA (For installation)

* Nie nalezy montowa¢ urzadzenia HRV ani kratki ssacej/

wylotowej w nastepujacych miejscach.

a. W miejscu narazonym na wysoka temperature lub

bezposrednie dziatanie ptomieni.
Unika¢ miejsc, w ktorych temperatura w poblizu

urzadzenia HRV oraz kratki ssgcej/wylotowej przekracza
40°C. Eksploatacja urzadzenie w wysokiej temperaturze,

moze spowodowac odksztatcenie filtru powietrza i
wktadu wymiennika ciepta lub przepalenie silnika.

b. W miejscach, w ktérych wystepuja opary olejow,
np. w kuchniach.
Grozi to pozarem.

¢. W miejscu takim jak maszynownia lub zaktad

chemiczny, gdzie wydzielane sa szkodliwe opary lub

wytwarzane sa powodujace korozje sktadniki

materialow, takich jak kwasy, alkalia, rozpuszczalniki

organiczne lub farba.
W miejscu, w ktérym moze ulatnia¢ sie gaz palny.
Moze to spowodowac zatrucie gazem lub pozar.

d. W miejscu wilgotnym, jak np. fazienka.
Moze to spowodowaé zwarcie lub porazenie pradem
elektrycznym oraz uszkodzenia.

e. W miejscach wystepowania ujemnych temperatur.
<Tylko modele z rodziny VKM-GAMV1>

Eksploatacja urzgdzenia przy temperaturach ponizej 0°C
moze powodowaé zamarzanie tacy skroplin, przewodéw

zasilania i odprowadzania skroplin, wktadu nawilzacza,
zaworow elektromagnetycznych, oraz innych czesci,
a w efekcie wypadki.

f. W poblizu urzadzen emitujacych fale
elektromagnetyczne.

Fale elektromagnetyczne moga uszkodzi¢ system
sterowania i doprowadzi¢ do niepoprawnego
funkcjonowania urzadzenia.

g. W miejscu, w ktérym wystepuje duza ilos¢ sadzy.
Sadza moze osiadac na filtrze powietrza oraz wktadzie
wymiennika ciepta, powodujgc ich nieprawidtowe
dziatanie.

e Czy urzadzenie zabezpieczono przed $niegiem?
W celu uzyskania szczegotowych informacji nalezy
skontaktowac sie z dealerem.

* Nalezy upewnic sie, ze temperatura i wilgotnos$é
w miejscu instalacji mieszcza sie w dopuszczalnych
zakresach.

Nie nalezy instalowac urzadzenia w chtodniach ani w innych

miejscach wystepowania niskich temperatur, a takze
w miejscach tatwo nagrzewajgcych sie. Moze to
spowodowacé porazenie pradem elektrycznym lub pozar.

* Oba kanaly biegnace na zewnatrz powinny by¢
nachylone, co zapobiegnie przedostawaniu si¢ wody
deszczowej do uktadu.

W przypadku niedoktadnego wykonania tego etapu moze
dochodzi¢ do wnikania wody do budynku, uszkodzenia
mebli i wyposazenia, a takze do porazenia pradem
elektrycznym lub pozaru.

¢ Oba kanaly zewnetrzne (a w razie potrzeby takze kanat
wewnetrzny) musza by¢ zaizolowane, tak aby nie
dochodzito do kondensacji.
W przypadku niedoktadnego wykonania tego etapu moze
dochodzi¢ do wnikania wody do budynku, uszkodzenia
mebli i wyposazenia, itp.

* W przypadku korzystania z kanatow metalowych do
zawieszenia metalowych zaczepoéw siatki kanatu,
prowadnicy lub ptytek metalowych w budynkach
drewnianych miedzy kanalem a $cianag nalezy
zastosowac izolacyjna tasme elektryczna.

Moze to spowodowacé porazenie pradem elektrycznym lub
pozar.

* Nalezy zamontowac¢ waz na skropliny, aby zapewnic¢
swobodny odptyw skroplonej wody.
W przypadku niecatkowitego odprowadzenia skroplin moze
doj$¢ do zamoczenia elementéw budynku, mebli itp.

¢ Unika¢ umieszczania pilota w miejscach, gdzie moze
by¢ rozpryskiwana woda.
Woda przedostajgca sie do wnetrza pilota moze
powodowac uptyw pradu lub uszkodzenia wewnetrznych
podzespotéw elektronicznych urzadzenia.

(For moving and

reinstalling/repairing)

¢ Urzadzenia nie wolno modyfikowa¢.
Nieodpowiednie postepowanie moze spowodowac
porazenie pradem elektrycznym lub pozar.

—/\ OSTRZEZENIE

* W celu przeniesienia i ponownego zainstalowania
urzadzenia nalezy skontaktowac sie z dealerem.
Niekompletna instalacja moze spowodowac wycieki wody,
porazenie pradem elektrycznym lub pozar.

* Nie rozmontowywac ani nie naprawia¢ urzadzenia
wiasnymi sitami.
Nieodpowiednie postepowanie moze spowodowac
porazenie pradem elektrycznym lub pozar.
W celu przeprowadzenia takich prac nalezy skontaktowac
sie z dealerem.

* Przy zdejmowaniu urzadzenia nalezy zwréci¢ uwage,
aby go nie przechyli¢.
Woda wewnatrz urzgdzenia moze wyciec, powodujac
zniszczenie np. mebli.

¢ Uzytkownik nie powinien podejmowac préb
samodzielnego przenoszenia ani ponownej instalacji
pilota.
Nieprawidtowy montaz moze by¢ przyczyng porazenia
elektrycznego lub pozaru. W celu przeprowadzenia takich
prac nalezy skontaktowac¢ sie z dealerem.
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(LISTA KONTROLNA: Z WYJATKIEM PRZESTROG DOT. BEZPIECZENSTWA)
Ponizsze elementy nalezy sprawdzi¢, a w razie watpliwosci lub
braku mozliwo$ci samodzielnego sprawdzenia nalezy poprosi¢
0 pomoc dealera.

B LISTA KONTROLNA: WYBOR MIEJSCA MONTAZU

+ Czy urzadzenie zewnetrzne zainstalowano w dobrze
wentylowanym miejscu i nic nie blokuje doptywu
powietrza?

» Urzadzenia nie nalezy instalowa¢ w miejscach
wymienionych ponizej.

a.W miejscach, w ktérych atmosfera zawiera olej mineralny,
np. ciecz chtodzgco-smarujaca.

b.W miejscach, w ktérych atmosfera zawiera sél, np. obszar
przybrzeznomorski.

c.W miejscach, w ktorych atmosfera zawiera zwigzki siarki,
np. okolice gorgcych zrodet.

d.W miejscach, w ktérych wystepuja silne skoki napiecia,
np. w zaktadach przemystowych.

e.W pojazdach, na statkach lub todziach.

f.W miejscach, w ktérych atmosfera zawiera duze ilosci
pary lub olej, np. w kuchniach.

g.W miejscach, gdzie sprzet mechaniczny generuje fale
elektromagnetyczne.

h.W miejscach, w ktoérych wystepujg kwasne lub alkaliczne
opary.

» Czy urzadzenie zabezpieczono przed $niegiem?
Szczegoétowe informacje mozna uzyskac¢ od dealera firmy
Daikin.

B LISTA KONTROLNA: INSTALACJA
OKABLOWANIA ELEKTRYCZNEGO

» Prace instalacyjne przy okablowaniu musza by¢
wykonywane przez elektryka z odpowiednimi
uprawnieniami.

Nie nalezy wykonywac tych prac samodzielnie. Nalezy
skontaktowac sie z dealerem.

+ Instalacja elektryczna musi by¢ wykonana zgodnie
z normami lokalnymi.
» Czy dla klimatyzatora wykonano osobny obwéd?

B LISTA KONTROLNA: HALAS TOWARZYSZACY
PRACY URZADZENIA

» Czy urzadzenie zainstalowano w miejscu
o charakterystyce zgodnej z ponizsza?
a.W miejscu o wytrzymatosci odpowiedniej do ciezaru
urzadzenia, ktoére nie powoduje rezonansu ani wibraciji.
b.W miejscu, w ktérym hatas ani wydmuchiwane gorace
powietrze nie bedg przeszkadzaty sgsiadom.
+ Czy w poblizu wylotu powietrza z urzadzenia
zewnetrznego s3 jakiekolwiek przeszkody?
Moze to spowodowacé pogorszenie dziatania i zwigkszenie
natezenia hatasu wydobywajgcego sie z urzadzenia.

+ W przypadku wystapienia nietypowego hatasu nalezy
skontaktowac sie z dealerem.

B LISTA KONTROLNA: MONTAZ PRZEWODOW DO
ODPROWADZANIA SKROPLIN | ZASILAJACYCH
W WODE

« Sprawdzi¢, czy odprowadzenie skroplin dziata
prawidiowo.
W trakcie chtodzenia nic brak mozliwosci odprowadzenia
skroplin z zewnetrznych przewodéw skroplin moze
spowodowac zablokowanie ich zanieczyszczeniami, a
w konsekwencji wyciek wody z urzadzenia wewnetrznego.
Nalezy wéwczas zatrzymaé urzgdzenie i skontaktowac sie
z dealerem.

2 PRZED PRZYSTAPIENIEM DO
EKSPLOATACJI

Niniejsza instrukcja dotyczy systemow sterowanych w sposéb
standardowy. Przed rozpoczeciem eksploatacji nalezy zwrécié
sie do dealera firmy Daikin w celu uzyskania informac;ji
dotyczacych uzywanego typu systemu.

Jesli w uzywanej instalacji stosowany jest niestandardowy
system sterowania, nalezy zwrocic sie do dealera o instrukcje
obstugi wiasciwg dla tego systemu.

2.1 NAZWY CZESCI (patrz rysunek 1)

(1) Wspornik wieszaka
(2) Kotnierz do przytgczenia kanatu
(3) Wentylator wyciggowy
(4) Filtr powietrza (filtr o przedtuzonej trwatosci)
(5) Nawilzacz
(6) Skrzynka elektryczna
(7) Pokrywa serwisowa
(8) Wktady wymiennika ciepta
(9) Tabliczka znamionowa
(10) Wentylator dolotowy
(11) Wezownica bezposredniego odparowania
(12) Przewod gazowy
(13) Przewod cieczowy
(14) Wylot skroplin
(15) Nawilzacz (typ z naturalnym odparowaniem)
<Tylko modele z rodziny VKM-GAMV1>

(16) Sitko (dotaczone do zestawu) <Tylko modele z rodziny
VKM-GAMV 1>

(17) Zbiornik wody zasilajgcej<Tylko modele z rodziny
VKM-GAMV 1>

(18) Zawor elektromagnetyczny <Tylko modele z rodziny
VKM-GAMV1>

(19) Pilot zdalnego sterowania (akcesoria opcjonalne)
(20) Silnik nawilzacza

(21) EA Powietrze wydmuchiwane na zewnatrz

(22) OA Swieze powietrze z zewnatrz

(23) RA Powietrze powracajace z pomieszczenia

(24) SA Powietrze dostarczane do pomieszczenia

2.2 PILOT ZDALNEGO STEROWANIA | ZDALNY
PRZELACZNIK: NAZWY | FUNKCJE
POSZCZEGOLNYCH PRZELACZNIKOW |
WSKAZNIKOW (patrz rysunek 3 i 4)

» Elementy oznaczone gwiazdka (*) stanowig wyjasnienie
odnosnie funkcji i wySwietlacza urzadzenia. Elementy
bez oznaczenia to funkcje dostepne dla klimatyzatorow
w uktadzie taczonym. W przypadku niedostepnosci
przyciskow niektérych funkcji (przyciskéw nieopisanych
w tekscie) ich nacisniecie powoduje wyswietlenie
komunikatu "NOT AVAILABLE" (Funkcja niedostepna).
Aby uzyskac¢ wiecej informaciji na temat tych funkgji/
przyciskow, nalezy skontaktowac sie z dealerem.

1 Przycisk wlaczania/wytaczania
Po nacisnieciu przycisku system zacznie dziata¢. Po
ponownym nacisnigciu przycisku system wylgczy sie.

*2 Lampka sygnalizacyjna pracy (czerwona)
Lampka kontrolna pracy $wieci podczas pracy urzadzenia
i migocze w przypadku wystgpienia usterki.
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*3

*8

10

%11

%12

13

Wskaznik " " (chtodzenie/ogrzewanie pod
kontrola)

Moze byé wyswietlany w przypadku eksploataciji

w uktadzie tgczonym z systemem klimatyzatorow VRV.

Gdy widoczna jest ta ikona, nie mozna przetacza¢ migdzy

ogrzewaniem a chtodzeniem.

Wskaznik " =3 " (klapa sterujaca ruchem powietrza)
Wskaznik wyswietla kierunek i tryb klapy sterujacej
przeptywem powietrza z klimatyzatora w uktadzie
taczonym.

Wskaznik " ©<=m0PTION " (nawiewl/filtracja powietrza)
Ten wskaznik informuje, ze urzadzenie oraz modut filtrujacy
powietrze dziatajg w trybie catkowitej wymiany ciepta.

(s to akcesoria opcjonalne)

Wskaznik " ;_:"-,'%D " (ustawiona temperatura)

Wyswietla ustawiong temperature klimatyzatora

w ukfadzie tgczonym.

Nie jest wyswietlany, jesli urzadzenie dziata w uktadzie

niezaleznym.

Wskaznik " ¢@ " " (8 "" (A" " % " " se: " (tryb

pracy: "NAWIEW, OSUSZANIE, AUTOMATYCZNY,

CHLODZENIE i OGRZEWANIE")

Wyswietla status pracy klimatyzatora w uktadzie

taczonym.

« Dla uktadu VRVII nie jest dostepna opcja ogrzewania
(jest to model tylko chtodzacy).

» Opcja" {£}) " jest dostepna tylko w uktadach obstuguja-

cych jednoczes$nie tryby chtodzenia i ogrzewania.

Wskaznik " 3" " (zaprogramowany czas)
Wskaznik pokazuje zaprogramowang godzine wtgczenia
lub wytgczenia systemu.

Wskaznik " %5 TesT " (tryb kontroli/testowania)

Po nacisnieciu przycisku trybu kontroli/testowania na
wysSwietlaczu wskazywany jest tryb, w ktérym faktycznie
znajduje sie system.

* Nie stosowa¢ w normalnych warunkach. (jest to funkcja
przeznaczona dla personelu serwisowego/instalatoréw)

Wskaznik " " (sterowanie centralne)
Pojawienie sie tego wskaznika oznacza, ze system jest
centralnie sterowany. (Nie jest to funkcja standardowa).

Wskaznik " ¢@ @ " (szybko$¢ wentylatora)

Ten wskaznik pokazuje ustawione obroty wentylatora.

* Wskaznik ten jest wyswietlany tylko po naci$nigciu
przycisku wyboru predkosci nawiewu. W normalnym
stanie wyswietlane jest natezenie nawiewu
z klimatyzatora w ukfadzie tgczonym.

Wskaznik" &7 " (pora wyczyscié filtr powietrza)

Patrz "4.1. JAK CZYSCIC FILTR POWIETRZA" na stronie 13.

Wskaznik " " (odszranianie/eliminacja
nawiewu zimnego powietrza)

Moze by¢ wyswietlany, gdy w trybie ogrzewania postepuje

zamarzanie wezownicy urzgdzenia zewnetrznego.

14 Przycisk wiaczania/wyltaczania trybu programowania

czasu
Informacje zawarto w rozdziale "Obstuga urzgdzenia —
programowanie wtgczania i wytgczania systemu za
pomoca wytacznika czasowego".
(Patrz punkt "3.3. PROGRAMOWANIE WEACZANIA |
WYLACZANIA SYSTEMU ZA POMOCA WYLACZNIKA
CZASOWEGO" na stronie 11)

%15

16

18

%19

20

%21

22

23

24

25

%26

*27

Przycisk wiaczania/wytaczania wytacznika czasowego
Informacje zawarto w rozdziale "Obstuga urzgdzenia —
programowanie wtgczania i wytaczania systemu za
pomocg wytgcznika czasowego".

(Patrz punkt "3.3. PROGRAMOWANIE WEACZANIA |
WYLACZANIA SYSTEMU ZA POMOCA WYLACZNIKA
CZASOWEGO" na stronie 11)

Przycisk pracy w trybie kontroli/testowania
Stuzy do wywotywania trybu kontroli/testowania.

* Nie stosowac¢ w normalnych warunkach. (jest to funkcja
przeznaczona dla personelu serwisowego/instalatoréw)

Przycisk programowania godziny
Stuzy do programowania czasu wigczenia i/lub
wytgczenia.

Przycisk ustawiania temperatury

Stuzy do ustawiania zgdanej temperatury nawiewu

z klimatyzatora w uktadzie fgczonym dziatajgcego wraz
z tym urzadzeniem.

Nie jest mozliwe uzycie tego przycisku dla tego
urzadzenia.

Dla tego urzadzenia nie jest mozliwa zmiana ustawienh
temperatury.

Przycisk zerowania sygnatu filtra
Patrz "4.1. JAK CZYSCIC FILTR POWIETRZA" na
stronie 13.

Przycisk sterowania predkoscia wentylatora
Przycisk ten stuzy do wyboru predko$ci wentylatora
klimatyzatora dziatajgcego w ukfadzie taczonym z tym
urzadzeniem.

Przycisk wyboru trybu pracy
Przycisk ten stuzy do wyboru trybu pracy klimatyzatora
dziatajgcego w ukfadzie tgczonym z tym urzadzeniem.

Przycisk regulacji kierunku przeptywu powietrza
Przycisk ten stuzy do wyboru kierunku nawiewu powietrza
z klimatyzatora dziatajgcego w uktadzie taczonym z tym
urzadzeniem.

Przycisk wyboru trybu nawiewu/klimatyzacji

Gdy przefacznik jest ustawiony na " ¢ ", wiaczony jest
tylko wentylator, a gdy przetacznik jest ustawiony na

" ® ", wiaczone jest ogrzewanie lub chtodzenie.

Przetacznik ogrzewania/chtodzenia
Gdy przetacznik jest ustawiony na " =% ", wiaczone jest

chtodzenie, a gdy przetacznik jest ustawiony na " se: ",
wigczone jest ogrzewanie.

Termometr w pilocie zdalnego sterowania

Wykrywa temperature wokot pilota zdalnego sterowania.
Nie jest to temperatura powietrza powracajgcego

z pomieszczenia (RA) mierzona przez zespot wymiennika
ciepta.

Wskaznik "NOT AVAILABLE" (Niedostepne)

» Wskaznik "NOT AVAILABLE" (Niedostepne) moze by¢
wyswietlany przez kilka sekund po nacisnieciu przycisku
funkcji, ktora nie jest dostepna dla konkretnego
urzadzenia lub klimatyzatora.

Komunikat "NOT AVAILABLE" (NIEDOSTEPNA)

w przypadku uktadu z wieloma urzadzeniami jest
wyswietlany tylko, gdy Zadne z urzadzen wewnetrznych
nie jest wyposazone w te funkcje. Nie jest wyswietlany,
jesli funkcja jest dostepna dla cho¢ jednego z urzadzen.
Wskaznik " &, " "gg" "

Informuje o trybie nawiewu. (BRC1D527 itd) (Nie jest
wyswietlany na sterowniku BRC1A62)
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%28 Przycisku wyboru trybu wentylacji (dostepny tylko
w przypadku podtaczania urzadzenia HRV)
Jego nacisniecie umozliwia wtgczenie trybu nawiewu
urzadzenia HRV.

%29 Przycisku sterowania predkosciag nawiewu (dostepny
tylko w przypadku podtaczania urzadzenia HRV)
Jego nacisnigcie umozliwia sterowanie predkoscig
wentylatora urzadzenia HRV.

(patrz pozycja 11)

30 IKONA POZA DOMEM " |fl«"
lkona "poza domem" pokazuje status funkcji "poza

domem".
WL Funkcja jest wiaczona
MIGA Funkcja jest aktywna
WYL. Funkcja jest wytgczona

#31 WSKAZNIK DNIA TYGODNIA " )ONTUE WED THU FRI SATSUN™
Wskaznik dnia tygodnia pokazuje aktualny dzien tygodnia
(lub dzien zaprogramowany — w przypadku
programowania wtgcznika czasowego).

%32 WYSWIETLACZ ZEGARA " 5524
Wyswietlacz zegara wskazuje aktualny czas (lub czas
dziatania w przypadku odczytywania zaprogramowanych
zdarzen wigcznika czasowego).

33 MAKSYMALNA NASTAWA TEMPERATURY " 55 &
Maksymalna nastawa temperatury oznacza maksymalng
warto$¢ nastawy podczas pracy w zadanym zakresie.

34 MINIMALNA NASTAWA TEMPERATURY " S5 in »
Minimalna nastawa temperatury oznacza minimalng
warto$¢ nastawy podczas pracy w zadanym zakresie.

%35 IKONA WELACZNIKA CZASOWEGO "d"
Ikona ta oznacza, ze wiacznik czasowy jest aktywny.

+36 IKONY DZIALAN "12345"
lkony te oznaczajg zaprogramowane dla wtgcznika
czasowego dziatania na kazdy dzien.

*37 IKONA WYLACZENIA "OFF"
Ikona ta oznacza wybrane dziatanie WYLACZENIA i jest
wyswietlana podczas programowania wtgcznika
czasowego.

%38 IKONA CZYSZCZENIA WKLADU FILTRA POWIETRZA
" @ "
Ikona ta oznacza, ze nalezy oczys$ci¢ wkiad filtra powietrza
(dotyczy tylko urzadzen "HRV").

+39 PRZYCISK PROGRAMOWANIA " &>"
Przycisk ten stuzy do kilku celéw.
W zaleznosci od poprzednich dziatan uzytkownika
przycisk programowania ma rézne funkcje.

x40 PRZYCISK WLACZNIKA CZASOWEGO "OX"
Przycisk ten umozliwia aktywowanie lub dezaktywowanie
wigcznika czasowego.

41 PRZYCISK ZMIANY DZIALANIA/MIN-MAX " ﬁ?ﬁ,‘: "
Przycisk ten stuzy do kilku celéw. W zaleznosci od
poprzednich dziatan uzytkownika przycisk ma rézne
funkcje:

1 Stuzy do wyboru trybu pracy instalacji (NAWIEW/
OSUSZANIE/AUTO/CHLODZENIE/
OGRZEWANIE).

2 Stuzy do przetgczania miedzy temperaturg
minimalng a maksymalng podczas pracy
w zadanym zakresie.

42 PRZYCISK NASTAWY/ZADANEGO ZAKRESU "(® I&j"
Przycisk ten umozliwia przetgczanie miedzy wartoscig
nastawy, pracg w zadanym zakresie a wytgczeniem QFF
(dotyczy tylko trybu programowania).

UWAGA

+ Wyswietlacz przedstawiony na rysunku 3 ma wigczone
wszystkie wskazniki; w rzeczywistos$ci podczas pracy
sytuacja taka nie wystepuje.

+ Jesli zapali si¢ lampka wskaznika filtru, nalezy wyczyscic filtr w
sposéb opisany w rozdziale "4. KONSERWACJA (wytgcznie
dla wykwalifikowanych technikow serwisu)" na stronie 13. Po
wyczyszczeniu i ponownym zamontowaniu filtru: nalezy
nacisna¢ przycisk zerowania wskaznika filtru na pilocie
zdalnego sterowania. Lampka wskaznika filtru na wyswietlaczu
zgasnie.

» Pozycji 27~ 42 mozna uzywa¢ z modelem BRC1D527.
Szczegdtowe informacje podano w instrukcji obstugi pilota
zdalnego sterowania.

+ Elementy oznaczone gwiazdkg (*) stanowig wyjasnienie
odnosnie funkcji i wyswietlacza urzadzenia.

Elementy bez oznaczenia to funkcje dostepne dla
klimatyzatoréw w ukfadzie tgczonym.

2.3 OBJASNIENIE DOTYCZACE SYSTEMOW

To urzadzenie moze zosta¢ wiaczone w dwa rézne uktady:
moze pracowacé w uktadzie taczonym z klimatyzatorami
VRVII SYSTEM lub jako niezalezne urzadzenie HRV. Do
eksploatacji urzadzenia jako uktadu niezaleznego
konieczny jest pilot zdalnego sterowania.

Przed przystapieniem do eksploatacji nalezy zapytac¢
dealera o typ uktadu, w jakim skonfigurowano instalacje.
Informacje dotyczace obstugi pilota zdalnego sterowania
urzadzenia wewnetrznego oraz sterownika centralnego
znajduja sie w instrukcji dotagczonej do kazdego

z urzadzen.

Szczegotowe informacje obstugi kazdego z pilotow
zdalnego sterowania zawiera instrukcja obstugi dotagczona
do urzadzenia.

B DZIALANIE POSZCZEGOLNYCH SYSTEMOW

Przyktadowy uktad (patrz rysunek 2)

Uktady taczone z systemami VRVII

[Praca]

Klimatyzator i urzadzenie HRV sg wigczane i wylgczane za
pomoca pilota zdalnego sterowania klimatyzatora.

Mozna takze jednoczes$nie wybra¢ natezenie i tryb nawiewu.
Patrz "3. OBSLUGA URZADZENIA" na stronie 9.

W okresach przejsciowych , gdy uzywane jest tylko urzagdzenie
HRYV, a klimatyzator nie jest uzywany, nalezy przestawic¢
urzadzenie w tryb "wentylacja" (patrz punkt "2.4. SYSTEM Z
BEZPOSREDNIM POtACZENIEM KANALEM" na stronie 7).

Przyktadowy uktad (patrz rysunek 2)
System niezalezny
[Praca]

Urzadzenie HRV mozna uruchomié i zatrzymac za pomoca pilota
zdalnego sterowania.

Mozna takze jednoczesnie wybra¢ natezenie i tryb nawiewu.
Patrz "3. OBSLUGA URZADZENIA" na stronie 9.

UWAGA

* To urzadzenie nie ma funkcji sterowania temperaturg
w pomieszczeniu. W razie potrzeby nie nalezy instalo-
wac urzadzenia HRV jako urzadzenia wolnostojacego;
nalezy raczej zainstalowac¢ go jako kolejne urzadzenie
wewnetrzne.
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2.4 SYSTEM Z BEZPOSREDNIM POLACZENIEM
KANALEM

Przyktady instalacji

System z bezposrednim potgczeniem kanatem

(HC0007)
UWAGA) - Uktad musi by¢ podczas pracy sprzezony
z klimatyzatorem.
« Nie podtaczaé go po zewnetrznej stronie
urzadzenia wewnetrznego.

Niezalezny system kanatéw

(HC0008)

Urzadzenia HRV nie mozna eksploatowac niezaleznie,
gdy klimatyzator jest podtagczony do urzadzenia HRV
za posrednictwem kanatu. W przypadku korzystania
z urzadzenia HRV nalezy wybra¢ dla klimatyzatora
tryb "nawiew".

Wskaznik trybu pracy

Wyswietlana jest
informacja o trybie nawiewu.
N\

0ctS Przycisk wyboru
trybu pracy

2/

Pilot zdalnego sterowania
urzadzenia wewnetrznego

» Kazde naci$nigcie przycisku wyboru trybu pracy powoduje
zmiane na wskazniku trybu zgodnie z opisem ponize;j.

Przyktad 1:

W przypadku pilota zdalnego sterowania typu "BRC1D527" i
rownowaznych.

Wskazanie na wyswietlaczu zmienia sie nastepujaco.

Gdy klimatyzator i urzadzenie HRV
nie sa potaczone kanatem

F\

<Tryb pracy>

VRV:

Tryb chtodzenia

HRV:

Tryb wymiennika ciepta

VRV:
Tryb nawiewu
HRV:
Tryb wymiennika ciepta x

VRV:

Przerywanie pracy
= |

HRV:
—

Tryb wymiennika ciepta

Gdy klimatyzator i urzadzenie HRV
nie sg potaczone kanatem

F\

<Tryb pracy>

VRV:

Tryb chtodzenia

HRV:

Tryb wymiennika ciepta

VRV:

Tryb nawiewu

HRV:

Tryb wymiennika ciepta

UWAGA) Biezacy tryb nawiewu jest widoczny na
wys$wietlaczu i mozna go wybraé za pomoca
pilota zdalnego sterowania.
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Przyktad 2:
W przypadku pilota zdalnego sterowania typu "BRC1A62"
Wskazanie na wyswietlaczu zmienia sie nastepujaco.

Gdy klimatyzator i urzadzenie HRV
sa potaczone kanatem

<Tryb pracy>

VRV:

Tryb chtodzenia

HRV:

Tryb wymiennika ciepta

VRV:

Tryb nawiewu

HRV:

Tryb wymiennika ciepta

VRV:

Przerywanie pracy
HRV:

Tryb wymiennika ciepta

AIR CONDITIONER
I a

Gdy klimatyzator i urzadzenie HRV
s potaczone kanatem

<Tryb pracy> { ;
VRV: I]—I]I]I]I]I]

Tryb chtodzenia
HRV: ,AIR CONDITIONER

Tryb wymiennika ciepta |—*@

=
=

{1
(|
VRV: JUUUU
Tryb nawiewu sy
HRV: ,AIR CONDITIONER

Tryb wymiennika ciepta

A

UWAGA) Nie mozna wyswietli¢ biezacego trybu nawiewu.

+ Gdy na wyswietlaczu pojawi sig symbol " £==" (pora
wyczyscic filtr powietrza), nalezy wezwac¢ wykwalifikowa-
nego technika serwisu w celu wyczyszczenia filtrow.
(Informacje zawiera rozdziat "KONSERWACJA").

2.5 TRYB SWOBODNEGO CHLODZENIA W NOCY
(FUNKCJA AUTOMATYCZNEGO USUWANIA CIEPLA W NOCY)
Funkcja chtodzenia swobodnego w nocy to energooszczedne
rozwigzanie polegajace na wentylacji pomieszczen wyposa-
zonych w sprzet biurowy podnoszgcy zyski cieplne w nocy, gdy
wentylatory sg wytgczone. Dzigki temu rano, w chwili wigczenia
klimatyzatoréw, w pomieszczeniu jest juz znacznie chtodniej niz
w poréwnywalnych uktadach niewyposazonych w te funkcje.

+ Chtodzenie swobodne w nocy dziata tylko w trakcie
chtodzenia, w przypadku podtgczenia do uktadu multi lub
VRV.

» Fabrycznie funkcja swobodnego chtodzenia w nocy jest
wytaczona, dlatego chec jej uzywania nalezy zgtosi¢
dealerowi.

Warunki pracy

YE.

4MTryb swobodnego chiodzenia w nocy {

|
1
22:00 24:00 (czas)
Nastepny poranek

Temperatura podczas pracy (°C)
N
o

(a) Temperatura zewnetrzna

(b) Temperatura w pomieszczeniu
(c) Nastawa temperatury

(d) Stan dziatania klimatyzatora

(e) Stan dziatania wymiennika catkowitej wymiany ciepta

B TRYB SWOBODNEGO CHLODZENIA W NOCY:
OBJASNIENIE

Po zatrzymaniu pracy klimatyzatoréw przed nocg urzadzenie
poréwnuje temperatury wewnetrzng i zewnetrzng. W przypadku
spetnienia okreslonych warunkéw tryb zostaje wigczony, a gdy
temperatura w pomieszczeniach osigga warto$¢ nastawy,
dziatanie funkcji jest zatrzymywane.

<Warunki>
[1] temperatura w pomieszczeniu jest wyzsza niz nastawa
dla klimatyzatoréw, oraz
[2] temperatura zewnetrzna jest nizsza od temperatury
W pomieszczeniu,
Jesli powyzsze warunki nie sg spetnione, po uptywie 60 minut
odbywa sie kolejny pomiar.

polski



3 OBSLUGA URZADZENIA

3.1 PRACA W TRYBIE CHLODZENIA,
OGRZEWANIA i NAWIEWU (patrz rysunek 5)
[PRZYGOTOWANIA]

« W celu odpowiedniego zabezpieczenia urzadzenia, nalezy
wigczy¢ je za pomocg gtdbwnego wytgcznika zasilania na
6 godzin przed uruchomieniem.
Nie nalezy wylaczac zasilania ani w sezonie letnim, ani
zimowym. Zapewni to ptynne uruchomienie urzadzenia.

@~ Nacisnij kilkakrotnie przycisk wyboru trybu pracy i
wybierz zgdany tryb.

" x# "chtodzenie

:e: " ogrzewanie
" @ " tylko nawiew

UWAGA
* "Opcja "{A}" jest dostepna tylko w uktadach obstugujacych
jednoczes$nie tryby chfodzenia i ogrzewania.
W przypadku korzystania z uktadu tylko chtodzgcego VRVII

na wszystkich pilotach wyswietlany jest symbol

"l _BA& J", lecz mozna ustawic tylko " % "oraz "

» Tryb pracy nalezy wybra¢ za posrednictwem pilota, na
ktorym nie jest wyswietlany symbol " B "
Opcji " # "" :8: "oraz "{A}" (tylko w przypadku systemow
z jednoczesnym chtodzeniem i ogrzewaniem) nie mozna
wybraé za posrednictwem pilotéw, na ktérych jest juz
wyswietlany dany symbol.

Informacje na temat sposobu postepowania w przypadku
wyswietlenia symbolu " B )" zawiera punkt

"3.2. WYBOR NADRZEDNEGO PILOTA ZDALNEGO
STEROWANIA (patrz rysunek 6)" na stronie 10.

gy Aby zmienic tryb, nacisnij kilkakrotnie przycisk wyboru
trybu.
Kazde nacisnigcie przycisku powoduje przej$cie do
kolejnego z dostepnych ekrandw.

3 u

Tryb automatyczny Tryb wymiennika ciepta  Tryb obejscia
m v o PN
O >

UWAGA

* Powyzszy wybor jest mozliwy tylko, jesli do urzadzenia
podtaczono pilota zdalnego sterowania typu BRC1D527.
Zmiana trybu nawiewu nie jest konieczna, poniewaz
ustawiono juz tryb "automatyczny".

" —

* W przypadku zmiany tego trybu za pomoca pilota BRC1A62
nalezy skontaktowac sie z dealerem.

@ Aby zmienic¢ predkos¢ nawiewu, nacisnij kilkakrotnie
przycisk wyboru predkosci nawiewu.
Kazde nacisnigcie przycisku powoduje przejscie do
kolejnego z dostepnych ekrandw.

Niska» > Wysoka ¢
L H

Po dokonaniu wyboru symbol predkosci nawiewu znika
z wysSwietlacza.

Cyklicznie wy$wietlana jest predkos¢ nawiewu
klimatyzatora dziatajgcego w uktadzie tgczonym.

UWAGA

* Powyzszy wybor jest mozliwy tylko, jesli do urzadzenia
podtaczono pilota zdalnego sterowania typu BRC1D527.

« Nie ma potrzeby zmiany na jeden z czterech trybow
predkosci nawiewu, poniewaz ustawienie niskiej lub
wysokiej predkoéci zostato juz dokonane przez instalatora.

« W przypadku checi zmiany tego trybu za pomoca pilota
BRC1A62 nalezy skontaktowac sie z dealerem.

iy Nacisnij przycisk wigczania/wytgczania.
Lampka wskaznika pracy zapali sie i urzagdzenie zacznie
dziatac.

Wylaczanie systemu

Nacisnij jeszcze raz przycisk zdalnego uruchamiania/
zatrzymywania. Lampka pracy zgasnie. Urzgdzenie zostanie
zatrzymane.

» Po zatrzymaniu wentylator moze sie jeszcze przez jakis
czas (do 1 minuty) obracac.

* Wentylator moze réwniez zatrzymac si¢ natychmiast — nie
oznacza to usterki.

UWAGA

* Nie nalezy wylaczac zasilania niezwtocznie po zatrzymaniu
urzadzenia. Nalezy odczekac¢ co najmniej 5 minut.
Niezastosowanie si¢ do tej wskazowki moze spowodowac
wycieki lub nieprawidtowosci w dziataniu.

» Nie nalezy raptownie zmienia¢ trybu pracy urzgdzenia.
Moze to skutkowac nie tylko nieprawidtowosciami w pracy,
ale rowniez awarig przetgcznikow lub przekaznikéw na
pilocie zdalnego sterowania.

* Nie nalezy naciskac¢ przyciskow pilota zdalnego sterowania
twardymi, ostro zakonczonymi przedmiotami.
Moze to spowodowac uszkodzenie pilota.

B PRACA W TRYBIE OGRZEWANIA — WYJASNIENIA

Tryb Tryb Tryb
chlodzenia #: ogrzewania :s:

automatyczny {A}

Nastepuje
automatyczny
wybor jednej

z opcji: " 2 "lub

Tryb nawiewu ¢
Dziatanie w trybie
nawiewu.
Urzadzenie prze-
twarza powietrze
zewnetrzne

z zastosowaniem
wymiennika
ciepta, lecz bez
udziatu wezownicy
bezposredniego

Podczas pracy w trybie wentylaciji
urzgdzenie dostosowuje parametry
powietrza zewnetrznego odpowiednio
do temperatury w pomieszczeniach, a
nastepnie wttacza je do pomieszczen.

odparowania.

UWAGA

» To urzadzenie nie ma funkcji sterowania temperaturg
w pomieszczeniu. W razie potrzeby nie nalezy instalowaé
urzgdzenia HRV jako urzadzenia wolnostojgcego; nalezy
raczej zainstalowaé go jako kolejne urzadzenie
wewnetrzne.

polski



B PRACA W TRYBIE NAWIEWU — WYJASNIENIA

UWAGA

» Ponizsze ikony sg wyswietlane na pilocie zdalnego
sterowania BRC1D527.

Tryb automatyczny & : W przypadku instalacji w uktadzie
taczonym z systemem klimatyzatoréw
VRVII
Przetgczanie migdzy trybami " &g " oraz
"\ " odbywa sig¢ automatycznie
w oparciu o informacje z uktadu
klimatyzacji VRVII (ogrzewanie,
chtodzenie, nawiew i temperatura
nastawy) oraz informacje z urzagdzenia
HRV (temperatury wewnetrzna i
zewnetrzna).

Przetaczanie miedzy trybami " " i
"N\ " odbywa sig automatycznie

w przypadku eksploatacji w uktadzie
taczonym z klimatyzatorem (producenta
innego niz Daikin) oraz w oparciu o
informacje z urzadzenia HRV
(temperatury wewnetrzna i
zewnetrzna), gdy urzadzenie HRV
dziata niezaleznie.

Tryb wymiennika uzupetniajacego wymiane ciepta &g :
Powietrze zewnetrzne przeptywa przez
wymiennik ciepta, a nastepnie doptywa
do pomieszczen.

Tryb obejsciowy “g”:W tym trybie powietrze zewngtrzne nie
przeptywa przez wymiennik ciepta, lecz
doptywa do pomieszczenia w stanie,

w jakim sie znajduje.

B PRACA W TRYBIE OGRZEWANIA — WYJASNIENIA
Tryb odszraniania

« W trybie ogrzewania wezownica urzadzenia zewnetrznego
pokrywa sie wiekszg ilodcig szronu.

Wydajnos$¢ ogrzewania spada i system przetacza sie w tryb
odszraniania.

» Na pilocie az do chwili rozpoczecia nawiewu cieptego

powietrza bedzie widoczne wskazanie "[g,/®)".

Powrd6t do trybu ogrzewania nastepuje po uptywie od 6 do

8 minut (maksymalnie po 10 minutach).

» Podczas odszraniania wentylatory urzadzenia nadal pracujg
(zgodnie z nastawg fabryczng).

Ma to na celu utrzymanie parametrow wentylacji i
nawilzania na niezmienionym poziomie.

« Jesli wystepuje ryzyko zasysania zimnego powietrza wokéot
kratki wylotowej, nalezy rozwazyé zmiane uktadu dla tego
pomieszczenia.

» Wentylator mozna jednak zatrzymac¢ za posrednictwem
pilota.

Nie nalezy zatrzymywac wentylatora w miejscach, gdzie
brak wentylacji moze spowodowac przenikanie
zanieczyszczonedo i/lub mokrego powietrza do innego
pomieszczenia lub zasysanie powietrza z otoczenia.
(wyptyw powietrza z izolatek czy wydostawanie sie
zapachodw z toalet, itp.)

Szczegétowe informacje mozna uzyskac od dealera.

Eliminacja nawiewu zimnego powietrza podczas rozruchu

+ Na pilocie az do chwili rozpoczecia nawiewu cieptego
powietrza, tj. od chwili wigczenia ogrzewania, bedzie
widoczne wskazanie "[g,/®)"-

3.2 WYBOR NADRZEDNEGO PILOTA ZDALNEGO
STEROWANIA (patrz rysunek 6)

» Gdy system jest zainstalowany w sposo6b przedstawiony
ponizej, to konieczne jest wyznaczenie jednego z pilotow
zdalnego sterowania do roli pilota nadrzednego.

» Tryb ogrzewania, chtodzenia lub automatyczny (ale auto-
matyczny tylko w uktadach z jednoczesng praca w trybach
chtodzenia i ogrzewania) mozna wybraé wytgcznie za
pomocg nadrzednego pilota.

+ Na wyswietlaczach pilotéw podrzednych widoczny jest

symbol "[ & " (ogrzewanie/chtodzenie pod kontrolg)

i automatycznie dostosowujg sie one do trybu wybranego
pilotem nadrzednym.

Za pomoca pilota podrzednego mozna jednak przejsé w tryb
osuszania, gdy system dziata w trybie chtodzenia wybranym za
pomoca pilota nadrzednego.

(Systemy z mozliwoscig wyboru chtodzenia/ogrzewania)

podtgczonych do pojedynczego urzgdzenia
zewnetrznego.

HRYV - z wezownicg
bezposredniego
odparowania -

Urzadzenie [ ]

Jeden z tych pilotéw mozna ustawi¢
jako pilota nadrzednego.

(Systemy z jednoczesnym chtodzeniem/ogrzewaniem)

podtaczonych do pojedynczego urzadzenia
zewnetrznego za posrednictwem jednostki BS.

Jednostka BS:

Jest to urzadzenie
umozliwiajgce wybor trybu
chtodzenia i ogrzewania.

HRV
- Z wezownicg
bezposredniego
odparowania -

Urzadzenie

& S
\ M wewnetrzne

Jeden z tych pilotéw mozna ustawi¢
jako pilota nadrzednego.

polski
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WYZNACZANIE NADRZEDNEGO PILOTA ZDALNEGO
STEROWANIA

g~ Nacisnij i przytrzymaj przez 4 sekundy przycisk wyboru
trybu na aktualnie wybranym pilocie nadrzednym.
Zacznie pulsowac wskaznik " ®, " (ogrzewanie/
chiodzenie pod kontrolg) na wszystkich pilotach
podrzednych podtgczonych do tego samego urzadzenia
zewnetrznego lub selektora odgatezienia.

\

(D 3
oOC—
] OPTION N
E | - X
o 7l /s 1 N
4 VI Y
NOT H

* Po witaczeniu zasilania po raz pierwszy na wyswietlaczu
miga informacja " % "

* Tryb nawiewu mozna zmieni¢ niezaleznie od ustawienia
(mozna ustawi¢ tryb nadrzedny lub podrzedny).

UWAGA

» To urzadzenie nie ma funkcji sterowania temperaturg
w pomieszczeniu. Jesli urzadzenie jest podtaczone do
systemu, do ktérego sg juz podtgczone urzadzenia
wewnetrzne, nalezy ustawic¢ inne urzgdzenie wewnetrzne

jako Urzadzenie nadrzedne na pilocie zdalnego sterowania.

@y~ Nacisnij przycisk wyboru trybu na pilocie, ktory ma stac sie
nowym pilotem nadrzednym. Na tym konczy sie procedura
wyboru. Pilot zosta% wyznaczony do roli pilota nadrzednego,
awskaznk " H,% " (ogrzewanie/chtodzenie pod
kontrolg) znika z wySW|etIacza.

Na wys$wietlaczach pozostatych pilotéw pojawia sie
wskaznik "[ B, " (ogrzewanie/chtodzenie pod
kontrolg).

@ Przewijanie migdzy trybami umozliwia przycisk wyboru
trybu pracy na pilocie zdalnego sterowania urzadzenia
nadrzednego tj. na pilocie, ktéry nie zgtasza komunikatu
" EX&__"). Nawyswietlaczu beda kolejno
wys$wietlane opcje "¢" — " {A}" (dotyczy tylko uktadow
z jednoczesnym chfodzeniem i ogrzewaniem) — "»%:" —

.
Ponadto automatycznie zmienig sie réwniez wskazania
na wyswietlaczach pilotéw urzgdzen podrzednych.

B Szczegotowe informacje i czynnosci

» Ustawienie trybu chtodzenia/ogrzewania na pilocie
urzgdzenia nadrzednego (tj. takim ktéry nie zgtasza
komunikatu "[ =% ]") spowoduje, ze urzadzenia
podrzedne (z symbolem " F % ") dostosujq sie do
trybu pracy pilota urzadzenia nadrzednego.

Wyjatek stanowi mozliwo$¢ indywidualnego wyboru trybu
nawiewu.

» Ustawienie pilota urzadzenia nadrzednego ({j. takiego, na
ktérym nie jest wyswietlany symbol " ]") natryb
nawiewu spowoduje, ze na pilotach urzgdzen podrzednych
(tj. tych , na ktérych wyswietlany jest symbol " E,% ")
nie bedzie mozliwe dokonanie ustawienia innego niz tryb
nawiewu.

3.3 PROGRAMOWANIE WEACZANIA |
WYLACZANIA SYSTEMU ZA POMOCA
WYLACZNIKA CZASOWEGO

3.3.1 SPOSOB PROGRAMOWANIA | USTAWIANIA

WLACZNIKA CZASOWEGO ZA POMOCA PILOTA
"BRC1A62" (patrz rysunek 7)

» Wytgcznik czasowy moze dziata¢ na dwa sposoby.
Programowanie czasu wytaczenia " @ » O ". System
wylaczy sie po uptywie zadanego czasu.
Programowanie czasu wigczenia" @ » | ". System
wigczy sie po uptywie zadanego czasu.

* Istnieje mozliwo$¢ jednoczesnego zaprogramowania
czasu do wtgczenia i wytaczenia.

€ Nacisnij kilkakrotnie przycisk trybu programowania
czasu witgczania/wytgczania " =< B0 v wybierz tryb na
wyswietlaczu.

+ Ustawianie czasu wytaczenia" @ » O "

« Ustawianie czasu wigczenia " @) » |"
Po kazdym nacisnigciu przycisku symbol zmieni si¢
w sposoOb przedstawiony ponize;j.

"Brak symbolu"

‘0" O

@y Nacisnij przycisk programowania czasu i ustaw czas
wytgczenia lub wtgczenia systemu.

a Kazde nacisniecie tego przycisku powoduje
@ | skrocenie lub wydtuzenie czasu o 1 godzine.
v

« Wytacznik mozna zaprogramowac¢ z maksymalnym
wyprzedzeniem 72 godzin.

- Nacisniecie przycisku " A " powoduje przestawienie czasu o
godzine w przod.
Nacisniecie przycisku " W " powoduje przestawienie czasu o
godzine wstecz.
&y Nacisnij przycisk wigczania/wytaczania wytgcznika
czasowego.
Na tym konczy sig procedura programowania czasu.
Wskaznik " @» O " lub" @) » | " przestaje pulsowac i
Swieci stale.
* Po zaprogramowaniu wytgcznika czasowego na
wyswietlaczu widoczny jest pozostaty czas.
Aby anulowac¢ prace wytacznika czasowego, nalezy
pgr)‘gwnie nacisng¢ przycisk wtaczania/wytgczania

Symbol zniknie.

UWAGA

» Chcac zaprogramowac jednoczesnie czas do
wytgczenia i do wigczenia, nalezy powtérzy¢
powyzsza procedure (punkty od " Wi~ " do " & ").

11
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B SZCZEGOLOWY OPIS

Aby przerwac prace po uplywie zadanego czasu
Przyktad:
Ustaw czas na wartos¢ "8".

|
L . .ow 8hr
Na wys$wietlaczu pojawi sie wskaznik @0
Praca zostanie zatrzymana po uptywie 8 godzin od chwili
dokonania ustawienia.
Program zostanie skasowany po zatrzymaniu pracy.
* Ustaw czas zatrzymania podczas pracy.

Aby rozpocza¢ prace po upltywie zadanego czasu
Przyktad:
Ustaw czas na wartos¢ "8".

|
- . . 8hr
Na wyswietlaczu pojawi sie wskaznik N E
Praca zostanie rozpoczeta po uptywie 8 godzin od chwili
dokonania ustawienia.
Ustawienie zostanie anulowane po rozpoczeciu dziatania
urzgdzenia.
+ Ustaw czas uruchomienia po zatrzymaniu urzadzenia.
» Po zakonczeniu ustawiania czas bedzie nadal odliczany.

Przyktad ustawienia wytgczenia po uptywie zadanego czasu
oraz wigczenia po uptywie zadanego czasu jednoczesnie
przedstawiono ponize;j.

Przyktad: (patrz rysunek ponizej)

Jesli zaprogramowane zostanie wytaczenie systemu po

3 godzinach oraz jego uruchomienie po 4 godzinach, to
system wytgczy sie po uptywie 3 godzin, a nastepnie wtaczy
sie po uptywie kolejnej 1 godziny.

Przyktad:

» Ustawienie wylgczenia po 3 godzinach oraz wigczenia po
4 godzinach
V
» Urzadzenie wytaczy sie po 3 godzinach.
Nastepnie praca urzgdzenia zostanie wznowiona po
uptywie 1 godziny od jego zatrzymania.
3.3.2 SPOSOB PROGRAMOWANIA | USTAWIANIA
WEACZNIKA CZASOWEGO ZA POMOCA PILOTA
"BRC1D527" (patrz rysunek 7)

+ Sterownik jest wyposazony we witagcznik czasowy
umozliwiajgcy automatyczne sterowanie pracg instalacji;
aby moéc korzystaé z wigcznika czasowego, nalezy ustawic
zegar i dzien tygodnia.

+ Odpowiednie informacje na temat ustawiania zegara
podano w instrukcji obstugi pilota zdalnego sterowania.

€~ Przejdz do poniedziatku, naciskajac przycisk AR

Zostanie wyswietlona ikona "@", ikona " ||)\" zacznie
migotac; moze migac jedna z ikon " ¢ [o] {A) 2 56",
moze zosta¢ wyswietlona jedna z ikon " & <& NF "
ale wszystkie pozostate pola pozostajg puste, wskazujgc
na brak dziatan zaprogramowanych na poniedziatek.

@~ Przejdz do trybu programowania, trzymajac przez

5 sekund nacisniety przycisk " <>" przez 5 sekund;
zacznie migota¢ réowniez ikona "@)".

@y~ Nacisnij przycisk " aby uaktywnic¢ pierwsze
zaprogramowane dziatanie.

Wyswietlany jest migoczacy symbol "1", wskazujacy, ze
programowane jest pierwsze dziatanie dla poniedziatku;
nastawa temperatury i wyswietlacz zegara migocza.

@ Wprowadz zadany czas uruchomienia dziatania za
pomoca przyciskow "@[a J"i"@[ ¥ J" (min. krok =
10 minut).

i@y Nacisnij przycisk " aby wyswietli¢ nastepne
zaprogramowane dziatanie. Jesli na poniedziatek
zaprogramowane jest drugie dziatanie, symbol " ||0"
bedzie migota¢ i zostanie wyswietlony symbol "{ 2".
Podsumowujac, jesli na poniedziatek zaprogramowano
5 dziatan, aby wyswietli¢ wszystkie zaprogramowane
dziatania, nalezy pieciokrotne nacisnac¢ przycisk.

@~ Wprowadz zadany czas zatrzymania dziatania za
pomoca przyciskéw "@[a J"i"@[ ¥ )" (min. krok =
10 minut).

- Nacisnij przycisk @@ ". Pojawi sie symbol "OFF".
lkona ta oznacza, ze urzadzenie zatrzyma sie o
wyznaczonym czasie.

Po wprowadzeniu wszystkich danych dotyczacych
poniedziatku do wigcznika czasowego konieczne jest
potwierdzenie zaprogramowanych dziatan.

Upewnij sie, ze wybrane jest ostatnie dziatanie, ktére ma
zostac zaakceptowane (dziatania wigcznika o wyzszych
numerach zostang usuniete).

Nastepnie nalezy dokona¢ wyboru miedzy 2 opcjami:

1. POTWIERDZ | SKOPIUJ NA NASTEPNY DZIEN
gy~ Dziatania zaprogramowane na biezacy dzien obowigzujg
réwniez w nastepnym dniu: uzyj funkcji "potwierdzenie
ostatniego dziatania i kopiowanie do nastepnego dnia",
trzymajac jednoczesnie przez 5 sekund wcisniete
przyciski " €>" i "®F" WSKAZNIK DNIA TYGODNIA
zmienia sie naprzemiennie z "NON" na "SUN".

2. TYLKO POTWIERDZENIE

iy~ Dziatania zaprogramowane na biezacy dzien obowigzujg
tylko w tym dniu: uzyj funkgji "potwierdzenie ostatniego
dziatania i przejscie do nastepnego dnia", trzymajac
przez 5 sekund naciéniety przycisk " €>".
Tryb programowania zostanie zakonczony oraz,
w zaleznosci od dokonanego wyboru, zachowywane
sg dziatania zaprogramowane dla poniedziatku
(i ewentualnie dla wtorku).

PROGRAMOWANIE INNYCH DNI TYGODNIA
Programowanie pozostatych dni tygodnia jest identyczne, jak
programowanie pierwszego dnia tygodnia. "Migajgca ikona

"TE" oznacza wybrany dzien, ikony "@" i "{" sg nieruchome,
jesli dziatania zostaty skopiowane z poniedziatku na wtorek,

pojedyncza ikona "@" oznacza, ze zadne dziatanie nie zostato
skopiowane z poniedziatku na wtorek.

UWAGA) Wigcznik czasowy:

* nie steruje predkoscig wentylatora,

* nie steruje kierunkiem przeptywu powietrza,

* nie steruje trybem nawiewu,

* nie steruje iloscig nawiewanego powietrza,

* nie powoduje zmiany trybu pracy dla zaprogramowane;j
wartosci nastawy.

Wymienione wyzej parametry mozna ustawiac¢ recznie, bez
ingerencji w prace wtgcznika czasowego.

polski
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3.4 OPTYMALNA EKSPLOATACJA
Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie systemu, nalezy
przestrzegaé ponizszych zalecenh.

* Gdy na wyswietlaczu pojawi si¢ symbol " £7", nalezy
wezwa¢ wykwalifikowanego technika serwisu w celu
wyczyszczenia filtrow (patrz "4. KONSERWACJA
(wytacznie dla wykwalifikowanych technikéw serwisu)"
na stronie 13).

¢ Nie nalezy uruchamia¢ urzadzenia HRV w trybie
obejsciowym, jesli pomieszczenie jest ogrzewane
(w sezonie zimowym) lub jesli temperatura zewnetrzna
wynosi 30°C lub wiecej.
Moze to powodowac kondensacje na powierzchni
urzgdzenia gtéwnego, na kratce wylotowej lub wokot otworu
zasilania powietrzem.

* Urzadzenie wewnetrzne oraz pilot zdalnego sterowania
muszg znajdowac sie w odlegtosci co najmniej 1 m
od telewizoréw, odbiornikéw radiowych, wiez stereo
i podobnych sprzetow.
Moze to powodowac zaktocenia w odbiorze sygnatu
radiowo-telewizyjnego.

* Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dluzszy
czas, nalezy wytaczy¢ zasilanie glownym wytacznikiem.
Gdy zasilanie jest wiaczone wytacznikiem gtéwnym,
system zuzywa nieco energii, nawet jesli nie dziata.

W celu oszczednosci zuzycia energii wytgcz urzadzenie
gtdbwnym wytacznikiem zasilania. Przed ponownym
uruchomieniem urzadzenia, aby zapewni¢ jego ptynng
prace, nalezy wigczy¢ zasilanie wytgcznikiem gtéwnym na
6 godzin przed ponownym rozpoczeciem eksploataciji.

* Uzywaj wody z wodociagow miejskich lub czystej
wody; zabezpiecz instalacje przed wystepowaniem
kondensac;ji. (tylko modele z rodziny VKM-GAMV1)

* Jesli woda zasilajaca jest twarda, zywotnos¢ nawilzacza
ulegnie skroceniu. (tylko modele z rodziny VKM-GAMV1)
Nalezy uzywac stacji zmiekczajgcej wode.

Pilota zdalnego sterowania nie nalezy instalowaé w miejscu,
gdzie temperatura w pomieszczeniu i wilgotnos$¢ nie
mieszcza si¢ odpowiednio w zakresach 0-35°C oraz 40-80%.
Moze to powodowac usterki.

* Nie nalezy instalowa¢ pilota zdalnego sterowania
w miejscu narazonym na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych.

Moze to powodowac jego odbarwienie i/lub deformacije.

UWAGA

* W przypadku awarii silnika wentylatora na pilocie nie jest
wyswietlany kod btedu.
Eksploatacja mimo tego stanu doprowadzi do
niedostatecznej wentylacji pomieszczen.
Wentylatory zasilajacy i wyciggowy nalezy sprawdzaé co
miesigc lub co dwa miesiace.
Mozliwe jest przeprowadzenie czynnosci kontrolnych
zgodnie z ponizszym.
W celu sprawdzenia kierunku przeptywu powietrza nalezy
przytrzymac koniec preta z zamocowang wstgzkg lub innym
lekkim skrawkiem materiatu, a nastepnie przytozy¢ do kratek
wlotowej i wylotowej.

* W przypadku awarii zaworu elektromagnetycznego na
pilocie nie jest wyswietlany kod btedu.
Eksploatacja mimo tego stanu doprowadzi do niedostatecz-
nego nawilzania i zwiekszonego poboru wody wodociggowej.
Zawor elektromagnetyczny nalezy sprawdzi¢ zawsze na
poczatku sezonu grzewczego. <Tylko modele z rodziny
VKM-GAMV1>

4 KONSERWACJA
(wytacznie dla wykwalifikowanych
technikéw serwisu)

CZYNNOSCI KONSERWACYJNE MOZE WYKONYWAC
TYLKO WYKWALIFIKOWANY TECHNIK SERWISU.

NIE SPRAWDZAC OTWOROW WEWNATRZ URZADZENIA
SAMODZIELNIE.

—_ A OSTRZEZENIE

+ NA CZAS WYKONYWANIA CZYNNOSCI PRZY ZtACZACH
WSZYSTKIE OBWODY ZASILANIA MUSZA BYC
ODLACZONE.

* Aby wyczysci¢ urzadzenie HRV lub przeprowadzié¢
konserwacje, nalezy zatrzymac prace i wyltgczy¢ urzadzenie
wytacznikiem gtéwnym. Moze to by¢ przyczyng porazenia
pradem elektrycznym; ponadto bardzo niebezpieczne jest
dotykanie elementu wirujgcego.

* Urzadzenia HRV nie nalezy my¢ woda.
Moze to spowodowacé porazenie pradem elektrycznym.

— A PRZESTROGA

* Na czas czyszczenia nalezy zaktadac rekawice robocze.
Czyszczenie bez rekawic grozi obrazeniami ciata.

» Zachowac ostroznosé.
W przypadku prac na wysokosciach nalezy postepowaé
szczegolnie ostroznie.

» Do czyszczenia powierzchni zewnetrznej klimatyzatora nie
nalezy uzywac¢ benzenu ani rozpuszczalnikéw.
Moze to powodowac jego pekanie, odbarwienie i/lub
problemy natury mechaniczne;j.

4.1 JAK CZYSCIC FILTR POWIETRZA

Filtr powietrza nalezy wyczysci¢, gdy na wyswietlaczu pojawi
sie wskaznik " £" (PORA WYCZYSCIC FILTR
POWIETRZA).

Zostanie wyswietlona ilos¢ pozostatego czasu pracy
urzgdzenia.

CO NAJMNIEJ RAZ NA ROK (W ZASTOSOWANIACH
BIUROWYCH)
(W RAZIE KONIECZNOSCI NALEZY CZYSCIC CZESCIEJ).

* Filtr powinien by¢ czyszczony czesciej, jesli urzadzenie jest
zainstalowane w pomieszczeniu, w ktérym powietrze jest
bardzo silnie zanieczyszczone.

« Jesli usuniecie zanieczyszczen stanie sie niemozliwe, filtr
powietrza nalezy wymieni¢ (zapasowy filtr powietrza
stanowi wyposazenie opcjonalne).

(1) Zdejmij pokrywe rewizyjna.

Wejdz w przestrzen podsufitowg przez otwér rewizyjny,
zdemontuj tacznik pokrywy serwisowej i zdejmij ja.
(Patrz rys. 8-1)

(2) Zdejmij filtr powietrza.

Wyjmij wkfady wymiennika ciepta.

(Patrz rys. 8-2)

(3) Wyczysc¢ filtr powietrza. (patrz rysunek 9)

Uzyj odkurzacza (A) lub umyj filtr powietrza woda (B).

A) Odkurzanie

B) Mycie wodg
Jesli filtr powietrza jest bardzo brudny, uzyj miekkiej
szczotki i obojetnego detergentu.

Po wyczyszczeniu usun wode i wysusz filtr w miejscu

zacienionym.
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UWAGA

+ Nie nalezy my¢ filtru powietrza wodg o temperaturze
wyzszej, niz 50°C, poniewaz moze to spowodowac
przebarwienia i/lub jego deformacije.

+ Nie wolno wystawiac filtra powietrza na dziatanie ognia,
gdyz moze to spowodowacé pozar.

+ Nie wolno uzywaé paliw, rozcienczalnikéw ani innych
rozpuszczalnikéw organicznych.

Moze to powodowac jego odbarwienie i/lub deformacje.
(4) Zatoz filtr powietrza.
Po wyptukaniu doktadnie usun wode z filtru i wysusz go,
pozostawiajgc na 20 do 30 minut w cieniu. Catkowicie
wysuszony filtr zamontuj z powrotem w urzadzeniu.
(patrz rysunek 10)

UWAGA

* Nalezy pamieta¢ o zamontowaniu filtru powietrza po
przeprowadzeniu czynno$ci serwisowych.
(Brak filtru powietrza spowoduje zatkanie wktadu
wymiennika ciepfa).
Filtr powietrza jest elementem opcjonalnym i dostepny
jest jako cze$¢ zamienna.

(5) Zatéz pokrywe rewizyjna.
Patrz "4.1. JAK CZYSCIC FILTR POWIETRZA" na
stronie 13.

W przypadku pilota, na ktérego wyswietlaczu pojawit sie
symbol filtra, po przeprowadzeniu konserwacji wiacz zasilanie
i nacisnij przycisk resetowania symbolu filtra.

* Aby zmieni¢ ustawienie czasu, po jakim pojawia sie
symbol filtra, skontaktuj sie z dealerem.

— A PRZESTROGA

* Filtr powietrza nalezy stosowaé zawsze.
Niezastosowanie filtru powietrza prowadzi do zatkania wktadow
wymiennika ciepta, powodujac zmniejszenie wydajnosci, a pozniej
uszkodzenie urzadzenia.

4.2 JAK CZYSCIC WKLAD WYMIENNIKA CIEPLA

CO NAJMNIEJ RAZ NA DWA LATA

(W PRZYPADKU ZASTOSOWAN OGOLNYCH —
POMIESZCZENIA BIUROWE)

(W RAZIE KONIECZNOSCI NALEZY CZYSCIC WKLAD
CZESCIEJ).

— A OSTRZEZENIE

¢ W przypadku spostrzezenia podczas czyszczenia
uszkodzenia gatki lub pogorszenia stanu wktadu nalezy
go wymienig.
Istnieje ryzyko upadku.

(1) Zdejmij pokrywe rewizyjna.
Patrz "(1). Zdejmij pokrywe rewizyjng. Wejdz w
przestrzen podsufitowg przez otwor rewizyjny, zdemontuj
tacznik pokrywy serwisowej i zdejmij jg. (Patrz rys. 8-1)"
na stronie 13.

(2) Zdejmij filtr powietrza.
Patrz "(2). Zdejmij filtr powietrza. Wyjmij wktady
wymiennika ciepta. (Patrz rys. 8-2)" na stronie 13.

(3) Wyjmij wktady wymiennika ciepta.
Wyciggnij filtr powietrza, a nastepnie dwa wktady
wymiennika ciepta. (patrz rysunek 11)

(4) Za pomoca odkurzacza usun kurz i zanieczyszczenia

z powierzchni wktadu wymiennika ciepta.

(patrz rysunek 12)

» Nalezy korzysta¢ z odkurzacza wyposazonego
w szczotke.

» Delikatnie oczy$¢ szczotkg powierzchnie wktadu
wymiennika ciepta.
(Uwazaj przy tym, aby nie uszkodzi¢ wktadu wymiennika
ciepta).

— A PRZESTROGA

* Podczas czyszczenia nalezy zachowac ostroznos¢, aby nie
uszkodzi¢ urzadzenia koncoéwka odkurzacza. Istnieje ryzyko
uszkodzenia siatki wktadow wymiennika.

+ Wktadu wymiennika ciepta nie wolno ptuka¢ w wodzie.

+ Jesli filtr jest mocno zanieczyszczony, nalezy skontaktowaé
sie z dealerem w celu profesjonalnego oczyszczenia.

(5) Wktad wymiennika ciepta utéz na prowadnicy i pewnie
wSun na swoje miejsce.

(6) Zatdz i zamocu filtr powietrza.
(Patrz "(4). Zatoz filtr powietrza." na stronie 14

(7) Zatéz pokrywe serwisowa.
(Patrz punkt "(5). Zatoz pokrywe rewizyjna." na
stronie 14)

4.3 KONSERWACJA SEZONOWA
<Tylko modele z rodziny VKM-GAMV1>

4.3.1 NA ROZPOCZECIE SEZONU
(1) Sprawdz ponizsze elementy
» Czy wilot i wylot powietrza do urzadzenia wewnetrznego i
zewnetrznego nie sg zablokowane?
Wyjmij blokujace je elementy.
(2) Witaczanie zasilania
» Po wigczeniu zasilania na wyswietlaczu pilota zdalnego
sterowania pojawiajq sie znaki.
(W celu odpowiedniego zabezpieczenia urzgdzenia,
nalezy wigczyc¢ je za pomoca gtéwnego wytgacznika
zasilania na co najmniej 6 godzin przed uruchomieniem.
Zapewnia to tagodny rozruch urzadzenia.)
(3) Zasilanie woda (rozpoczecie sezonu grzewczego)

4.3.2 NAZAKONCZENIE SEZONU
(1) Przy tadnej pogodzie uruchomi¢ nawiew na pét dnia

w celu doktadnego osuszenia wnetrza urzadzenia.

» Szczegotowe informacje o pracy w trybie nawiewu mozna
znalez¢ w punkcie "3.1. PRACA W TRYBIE
CHLODZENIA, OGRZEWANIA i NAWIEWU (patrz
rysunek 5)" na stronie 9.

(2) Wylaczanie zasilania

* Po wylaczeniu zasilania znaki na wyswietlaczu pilota
zdalnego sterowania znikaja.

» Gdy zasilanie jest wigczone, urzadzenie pobiera do
kilkudziesieciu watow energii.

W celach oszczedzania energii nalezy wytaczy¢ zasilanie.
(3) Odetnij zasilanie woda (koniec sezonu grzewczego)

4.4 PRZEGLAD | KONSERWACJA NAWILZACZA
<Tylko modele z rodziny VKM-GAMV1>

e Zwr6c¢ sie do dealera z prosba o wykonanie ponizszych
czynnosci kontrolnych; pozwoli to wydtuzy¢ zywotnosé
sprzetu.

» Aby nie dopuscic¢ do rozwoju szkodliwych bakterii, nalezy
zwréci¢ sie do dealera o przeprowadzenie konserwaciji
zespotu nawilzacza na poczatku sezonu grzewczego.

polski
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UWAGA

* W przypadku awarii zaworu elektromagnetycznego na
pilocie nie jest wyswietlany kod btedu.
Eksploatacja mimo tego stanu doprowadzi do niedostatecz-
nego nawilzania i zwigkszonego poboru wody wodociggowe;.
Zawor elektromagnetyczny nalezy sprawdzi¢ zawsze na
poczatku sezonu grzewczego.

Dla dealeréw

Przedmiot serwisu Problemy
Sprawdzana w przypadku
czesé Element do. Rozwigzanie zaniechania
skontrolowania serwisu
Sprav.vd.z, Oczys¢ w razie | Niedostateczne
czy nie jest . e
zablokowania. | nawilzanie.
o zablokowany
Filtr siatkowy -
(oczko80) | SPrawdz o
pierscien o-ring | Wymien, jesli . i
. Nieszczelnos¢.
pod katem jest popekany.
peknie¢
Sprawdz chysc, Jes|’| ) Niedostateczne
o niesprawno$¢ L
dziatanie : nawilzanie.
; wynika z .
wytacznika .| Przepetniony
tywakowego nagromadzenia zbiornik wody.
P osadow. '
Zbiornik wody .. Niedostateczne
Oczysé natezenie
Sprawdz pod w przypadku .
katem nadmiernego nawiewu.
. . . Obnizona
zanieczyszczen | zanie- Ny
. wydajno$¢
czyszczenia. oL
nawilzania.
Skontrolu;
sprawnos¢
otwierania i Niedostateczne
. zamykania. nawilzanie.
Zawor . . . .
Sprawdzaj W razie usterki | Przepetniony
elektromagnety ) o o
W Sposob wymien. zbiornik wody.
czny . .
podobny, jak (zwiekszone
w przypadku zuzycie wody)
wytgcznika
ptywakowego.

4.5 PRZEGLAD SILNIKA WENTYLATORA

UWAGA

* W przypadku awarii silnika wentylatora na pilocie nie jest
wys$wietlany kod bfedu.
Eksploatacja mimo tego stanu doprowadzi do
niedostatecznej wentylacji pomieszczen.
Wentylatory zasilajacy i wyciggowy nalezy sprawdzaé co

miesigc lub co dwa miesiace.

Mozliwe jest przeprowadzenie czynnosci kontrolnych
zgodnie z ponizszym.
W celu sprawdzenia kierunku przeptywu powietrza nalezy

przytrzymac koniec preta z zamocowang wstgzkg lub innym
lekkim skrawkiem materiatu, a nastepnie przytozy¢ do kratek
wlotowej i wylotowej.

4.6 WYMIANA WKLADU NAWILZACZA

<Tylko modele z rodziny VKM-GAMV1>

« Wkitad nawilzacza wymaga regularnej wymiany:

Wktad filtra wymaga wymiany co trzy lata, jesli uzywana jest
woda o niewielkiej twardosci; Zywotno$é filtra moze jednak
ulec skroceniu w przypadku wystepowania niekorzystnych
czynnikéw (twarda woda, catodobowa eksploatacja).

* W przypadku watpliwosci nalezy skontaktowac sie
z dealerem.

5 ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

5.1 PONIZSZE SYTUACJE NIE STANOWIA
USTEREK

* Urzadzenie nie od razu zaczyna dziata¢.

<Objaw>
W przypadku wyswietlenia na pilocie zdalnego sterowania
ikony " " po nacisnieciu przycisku wigczania/
wytgczania urzadzenia wyswietlacz bedzie migac¢ przez kilka
sekund.

<Przyczyna>
Oznacza to, ze uktadem steruje urzgdzenie centralne.
Migotanie wys$wietlacza oznacza, ze nie mozna uzy¢ pilota.

<Objaw>
Wentylatory zaczynajg obracac sie po uptywie 1 minuty od
nacisniecia przycisku wtgczania/wytgczania.

<Przyczyna>
Oznacza to, ze trwa przygotowywanie urzadzenia do pracy.
Nalezy odczekaé okoto 1 minuty.

* Urzadzenie niekiedy zatrzymuje sie.

<Objaw>
Na wyswietlaczu pilota pojawia sie kod "U5" i urzadzenie
zatrzymuije sig, ale po kilku minutach ponownie sie
uruchamia.

<Przyczyna>
Jest to spowodowane przechwyceniem zaktécen
pochodzacych od urzadzen elektrycznych innych niz
urzadzenie HRV oraz uniemozliwia komunikacje miedzy
urzadzeniami, powodujgc ich zatrzymanie.
Eksploatacja jest wznawiana ponownie po ustapieniu
zaktocen.

* Na wyswietlaczu pilota zdalnego sterowania
wys$wietlany jest kod "88".

<Objaw>
Wyswietla sig niezwtocznie po wigczeniu zasilania i znika po
uptywie kilku sekund.

<Przyczyna>
Oznacza to, ze uktad sprawdza sprawnos¢ pilota.
Symbol pojawia sie przejsciowo.

5.2 JESLI WYSTAPI JEDNA Z PONIZSZYCH
USTEREK, NALEZY PODJAC SRODKI
ZARADCZE OPISANE PONIZEJ |
SKONTAKTOWAC SIE Z DEALEREM FIRMY
DAIKIN.

System musi zosta¢ naprawiony przez wykwalifikowanego

technika serwisu.

NIE SPRAWDZAQ OTWOROW WEWNATRZ URZADZENIA

ANI DOKONYWAC NAPRAW SAMODZIELNIE.

— A OSTRZEZENIE

W razie zaobserwowania niepokojacych objawow (zapach
spalenizny, itp.) nalezy odcia¢ zasilanie i skontaktowac sie
z dealerem.

Kontynuowanie pracy w takich okoliczno$ciach moze by¢
przyczyng probleméw, porazenia pragdem elektrycznym lub
pozaru.

* Urzadzenie w ogéle nie dziata.
a. Sprawdz, czy nie wystapita awaria zasilania.
Srodek zaradczy:Po przywrdceniu zasilania ponownie
uruchom urzadzenie.

b. Sprawdz, czy zaden z bezpiecznikdw nie ulegt przepaleniu.
Srodek zaradczy:Wytgcz zasilanie.
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C.

Sprawdz, czy wylgcznik dziata.
Srodek zaradczy:
Wiacz zasilanie, oile
wytacznik znajduje
sie w potozeniu
wytgczonym.

Nie wigczaj
zasilania, gdy
wytacznik znajduje
sie w potozeniu wyzwolonym.

(Nalezy skontaktowac sie z dealerem.)

WL.
Przetgcznik

=~ Pozycja wyzwolona

Wytacznik WYL

» Jesli czesto uaktywnia sie urzadzenie zabezpieczajace,
takie jak bezpiecznik, wytacznik awaryjny lub detektor
pradu uplywowego, lub gdy przycisk witaczania/
wylaczania nie dziata prawidiowo.

Srodek zaradczy: Nie wigczaj zasilania.

* Przyciski na pilocie nie dziataja prawidtowo.

Srodek zaradczy: Wylacz zasilanie wytgcznikiem gtéwnym.

 Jesli na wyswietlaczu pulsuje symbol "3 "
(KONTROLA), "Nr URZADZENIA", miga lampka PRACY
i wyswietlany jest "KOD USTERKI".

LAMPKA KONTROLNA PRACY
Quouuu
-
T 5
< & H
.

Numer URZADZENIA

Wskaznik WEWNETRZNEGO,
KONTROLI w ktérym wystepuje usterka
KOD USTERKI

Srodek zaradczy: Powiadom dealera firmy Daikin, podajac

mu kod usterki i nazwe modelu.

. I§tniejqinne usterki.
Srodek zaradczy: Zatrzymaj urzadzenie.

Lista kodow usterek pilota zdalnego sterowania systemu HRV

Lampka | Symbol Numer Kod .
urzadze- . Opis
pracy Test nia usterki
Wt Wyt Miga Ustgrka czujnika temperatury
powietrza wewnetrznego
Wi Wyt Miga Uste_rka czujnika temperatury
powietrza na zewnatrz
Wi Wyt Miga Usterlfa_ zwigzana
z nawilzaczem
Miga Miga Miga Usterka zwigzana
z nawilzaczem i czujnikiem
temperatury
Miga Miga Miga A1 Usterka ptytki drukowanej
Wt Wyt Miga A Usterka plytki drukowanej
Miga Miga Miga A9 Btad napedu elektronicznego
Zaworu rozpreznego
. . . Btad termistora linii cieczy
Miga Miga Miga C4 (nieprawidtowe potfaczenie,
roztgczenie obwodu,
zwarcie, usterka)
. . . Btad termistora linii gazu
Miga Miga Miga C5 (nieprawidtowe potfaczenie,
przeciety przewdd, zwarcie,
usterka)
. . . Btad termistora powietrza na
Miga Miga Miga C9 wlocie do wezownicy
(nieprawidtowe potaczenie,
roztgczenie obwodu, zwarcie,
usterka)
Miga Miga Miga U3 Brak uruchomienia w trybie
testowym
Miga Miga Miga us Btad transmisji miedzy
urzgdzeniem a pilotem
zdalnego sterowania
Wyt Miga Wyt Us Btad ustawiania p||9ta
zdalnego sterowania
Miga Btad transmisji miedzy
Wyt. 9 Wiyt. U8 | gtéwnym pilotem zdalnego
sterowania a podrzednym
pilotem zdalnego sterowania
Wyt Miga Miga UA Nlepraw@lowe potaczenia .
urzadzenia wewnetrznego i
pilota zdalnego sterowania.
Wi Miga Wi uc Nadplsan_le adresu
sterowania centralnego
. . . Btad transmisji miedzy
Miga Miga Miga UE urzgdzeniem a sterownikiem
centralnym

W razie wystgpienia kodéw usterek oznaczonych
biatymi literami na czarnym tle urzgdzenie bedzie
dalej dziata¢.

Nalezy je jednak jak najszybciej skontrolowacé i
naprawic.

W przypadku wyswietlania kodéw btedéw innych niz
powyzsze istnieje ryzyko, ze problem dotyczy
klimatyzatora w uktadzie tgczonym lub urzadzenia
zewnetrznego. Szczegotowe informacje mozna
znalez¢ w instrukcji obstugi dotgczonej do
klimatyzatora/urzagdzenia zewnetrznego.
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5.3 JESLI SYSTEM NIE DZIALA PRAWIDLOWO (POZA

PRZYPADKAMI OPISANYMI POWYZEJ) | NIE
MOZNA JEDNOZNACZNIE STWIERDZIC ZADNEJ
Z WYMIENIONYCH WYZEJ USTEREK, NALEZY
SKONTAKTOWAC SIE Z DEALEREM, KTORY
WYZNACZY WYKWALIFIKOWANY PERSONEL.
KONTROLA SYSTEMU WINNA PRZEBIEGAC
WEDLUG PONIZSZYCH PROCEDUR.

Ponizsze usterki wymagaja sprawdzenia przez
wykwalifikowanego technika serwisu. Nie wolno
wykonywac czynnosci sprawdzajacych samodzielnie.

Urzadzenie w ogdle nie dziala.
a. Sprawdz, czy nie wystgpita awaria zasilania.
Po przywroceniu zasilania ponownie uruchom urzgdzenie.
b. Sprawdz, czy zaden z bezpiecznikéw nie ulegt
przepaleniu.
Wymien bezpiecznik.
c. Sprawdz, czy wytacznik dziata.
Nalezy skontaktowac sig z dealerem.
d. Czy wystepujg problemy zwigzane z zasilaniem i
okablowaniem?
Sprawdz obwdd zasilania i okablowanie
e. Czy wystepujg problemy zwigzane z wentylatorem?
Sprawdz silnik wentylatora i wentylator.

Urzadzenie wydmuchuje mato powietrza i towarzyszy

temu hatas.

a. Sprawdz, czy nie zapchat sie filtr powietrza i wkiad
wymiennika ciepta. (Sprawdz oba filtry powietrza: SA i
RA. Sprawdz wktady po obu stronach.)

Oczy$c¢ filtr powietrza i wklad wymiennika ciepta.

Urzadzenie wydmuchuje duzo powietrza i towarzyszy
temu hatas.
a. Sprawdz, czy zostat zamontowany filtr powietrza i wktad
wymiennika ciepta.
Zainstaluj filtr powietrza i wktad wymiennika ciepta.

Zwykle w zimie dochodzi do osuszenia. <Tylko modele
z rodziny VKM-GAMV1>
a. Czy zawor zasilania woda jest otwarty?
Otworz zawér serwisowy zasilania woda.
b. Czy nie obnizono nadmiernie nastawy higrostatu
(do przygotowania na miejscu)?
Skoryguj ustawienie.

Bardzo nieznaczne nawilzanie lub zupetny brak. <Tylko modele

zrodziny VKM-GAMV1>

a. Czy w zbiorniku wody jest woda?

b. Czy woda jest podawana do urzgdzenia?
Sprawdz przewody zasilania woda.

c. Czy nie doszto do zablokowania filtra siatkowego?
Oczyscé filtr siatkowy.

d. Czy zawor elektromagnetyczny jest sprawny (np. czy sie
otworzyt)?
Wymien zawor elektromagnetyczny.

e. Czy wkiad nawilzacza nie zostat rozerwany?
Wymien.

f.  Czy opor hydrauliczny wkiadu nawilzacza nie wzrdst nadmiernie?
Wymien wkfad nawilzacza.

g. Czy obwody sterujace sg sprawne?
Wymien ptytke drukowang i inne pozostate podzespoty
elektryczne.

h. Czy wylgcznik ptywakowy jest sprawny?
Wymieh wytgcznik ptywakowy.

i. Czy ci$nienie zasilania wodg jest wystarczajgce?
Skoryguj cisnienie zasilania.

j. Czy do zbiornika nie przedostaly sie ciata obce?

Oczys¢ zbiornik wody.

Posprzedazne czynnosci serwisowe i
gwarancja

Posprzedazne czynnosci serwisowe:

— A OSTRZEZENIE

* Urzadzenia nie wolno modyfikowac¢.
Nieodpowiednie postepowanie moze spowodowaé
porazenie pragdem elektrycznym lub pozar.

* Nie rozmontowywa¢ ani nie naprawia¢ urzadzenia na
wilasna reke.
Nieodpowiednie postepowanie moze spowodowaé
porazenie pradem elektrycznym lub pozar.
Nalezy skontaktowac sie z dealerem.

* W razie wycieku czynnika chltodniczego nalezy nie
dopusci¢ do zaprészenia ognia.
Czynnik chtodniczy uzywany w urzadzeniu jest bezpieczny.
Zazwyczaj nie dochodzi do wycieku czynnika; ewentualny
wyciek czynnika chtodniczego i jego kontakt z palnym
powietrzem lub z gorgcymi przedmiotami (grzejnik, piec,
kuchenka, itp.) moze spowodowac wytworzenie toksycznych
gazow.
Po naprawieniu nieszczelnych przewodéw czynnika, przed
ponownym wtgczeniem urzgdzenia prawidtowos¢ naprawy
miejsca wycieku powinien potwierdzi¢ wykwalifikowany
technik serwisu.

* Nie wymontowywac¢ ani nie instalowa¢ urzadzenia
ponownie wlasnymi sitami.
Niekompletna instalacja moze spowodowac¢ wycieki wody,
porazenie pradem elektrycznym lub pozar.
Nalezy skontaktowac sie z dealerem.

B W przypadku zgtoszenia usterki do naprawy przez
dealera nalezy przekazaé odpowiedniej osobie
nastepujace informacje:

» Data dostawy i data instalac;ji:

* Usterka:
nalezy przekazac technikom szczegotowe
informacje zwigzane z uszkodzeniami.
(Na pilocie powinien by¢ wyswietlany kod
usterki.)

» Nazwisko, adres, numer telefonu

B Naprawa wykonywana po uptywie okresu
gwarancji
Nalezy skontaktowa¢ sie z dealerem. W razie potrzeby
istnieje mozliwos¢ odptatnego dokonania napraw.

B Minimalny okres przechowywania waznych czesci

Nawet w przypadku zaprzestania produkcji pewnego modelu
klimatyzatora, w magazynie firmy odpowiednie wazne czesci
zamienne sg dostepne jeszcze przez co najmniej 6 lat.
Wazne czegsci to takie, kitdre sg konieczne do dziatania
klimatyzatora.

B Zalecenia dotyczace konserwacji i przegladéw

Poniewaz po uptywie kilku lat uzytkowania urzgdzenia

w klimatyzatorze gromadzi sie kurz, powoduje to pewien
spadek wydajnosci.

Demontaz i czyszczenie wnetrza urzadzenia wymaga
przygotowania technicznego, dlatego poza wykonywaniem
zwyklych czynnosci obstugowych zalecane jest podpisanie
stosownej umowy o Swiadczenie ustug w zakresie
konserwacji i przegladéw (za opfata).
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B Zalecana czestotliwos¢ przeprowadzania
konserwacji i przegladéw
[Uwaga: Cykl konserwacji nie odpowiada dlugosci
okresu obowigzywania gwarancji.]

Tabela 1 zawiera informacje przy zatozeniu ponizszych

warunkéw eksploatacyjnych.

 Eksploatacja typowa bez czestych rozruchéw i zatrzyman
urzgdzenia
(pomimo réznic w zaleznosci od modelu zaleca sie
wykonywanie cykli uruchamiania/zatrzymywania przy
typowej eksploatacji nie czesciej niz 6 razy na godzine.)

» Zatozono, ze urzadzenie dziata przez 10 godzin dziennie,
2500 godzin rocznie.

» Tabela 1 Listy "Cykl czynnosci w zakresie przegladow" i
"Cykl czynnosci konserwacyjnych”

W zaleznosci od postanowieh umowy odnosnie czynnosci
konserwacyjnych i przegladoéw cykle moga w rzeczywistosci
okazac sie krétsze niz na ponizszej liscie.

Rozwazenie skrécenia okresow miedzy kolejnymi
konserwacjami i przegladami jest konieczne
w hastepujacych przypadkach.

» W przypadku instalacji w gorgcym, wilgotnym otoczeniu,
gdzie temperatura i wilgotno$¢ podlegajg znacznym
wahaniom.

* W przypadku eksploatacji w miejscach o duzych wahaniach
zasilania (napiecie, czestotliwos¢, zaktocenia falowe, itp.)
(Nie jest dopuszczalna eksploatacja, gdy wartosci
parametrow nie mieszcza si¢ w dopuszczalnym zakresie.)

» W przypadku instalacji i eksploatacji w miejscach o duzej
czestotliwosci uderzen i wibraciji.

+ W przypadku eksploatacji w miejscach o duzym zapyleniu,

o Cykl Cykl konserwa- zasoleniu, w przypadku obecnosci w powietrzu szkodliwych
Nazwa gtdwnej czesci cyjny (wymiany i/ dla zdrowia gazow lub mgty olejowej, np. kwas siarkow
przegladu g gty ole) ), NP Y,
lub naprawy) siarkowodoér.
Silnik Tlektryczny Zalecane: 20000 coda - W pr_zypadku eksploatacji w n_1ieJ:scach, gdzie maszyna jest
(wentylator, 1~2 mies.*1 goazin narazona na czeste uruchamianie/zatrzymywanie lub
przepustnica, itp.) diugotrwatg eksploatacje. (Przyktad:
Plytki drukowane 25,000 godzin catodobowa klimatyzacja)
Wktad wymiennika 10] + Jesli woda zasilajgca jest twarda, zywotnos¢ nawilzacza
ciepta at ulegnie skréceniu.
Wymiennik ciepta 1 1ok 5 lat B Zalecane okresy wymiany elementéw eksploatacyjnych
ro
Czujnik (termistor) 5 lat [Cykl nie odpowiada diugosci okresu obowigzywania
: _ gwarancji.]
Pilot zdalnego stero 25000 godzin , ,
wania i przetaczniki + Tabela 2 Lista "Cykl wymiany"
Taca na skropliny 8 lat
N 16 . - Cykl Cvkl .
Zawor rozprezny 1 rok *2 20000 godzin azwa glownej czesc przegladu YKl wymiany
Zawor 1 rok 20000 godzin F!Itr pOW|etrz.a. 3 lata
elektromagnetyczny Filtr o wysokiej 1 rok
. efektywnosci (akcesoria 1 rok
1: opcjonalne)
* W przypadku awarii silnika wentylatora na pilocie nie jest Whkitad wymiennika
i . 2 lata 10 lat
wyswietlany kod btedu. ciepta
Eksploatacja mimo tego stanu doprowadzi do Wkiad nawilzacza 1 rok 3lata (Uwaga 3)
niedostatecznej wentylacji pomieszczen.
Wentylatory zasilajacy i wyciggowy nalezy sprawdzac co Uwaga 1

miesigc lub co dwa miesigce.

* Mozliwe jest przeprowadzenie czynnosci kontrolnych
zgodnie z ponizszym.
W celu sprawdzenia kierunku przeptywu powietrza nalezy
przytrzymac koniec preta z zamocowang wstgzkg lub innym
lekkim skrawkiem materiatu, a nastepnie przytozy¢ do kratek
wlotowej i wylotowe;.

*2:

« W przypadku awarii zaworu elektromagnetycznego na
pilocie nie jest wyswietlany kod btedu.
Eksploatacja mimo tego stanu doprowadzi do
niedostatecznego nawilzania i zwigkszonego poboru wody
wodociggowe;j.
Zawor elektromagnetyczny nalezy sprawdzi¢ zawsze na
poczatku sezonu grzewczego.

Uwaga 1

Ta tabela obejmuje gtéwne podzespoty.

Bardziej szczegétowe informacje zawiera umowa dotyczaca

przeprowadzania konserwacji i przegladow.

Uwaga 2

Taki cykl czynnosci konserwacyjnych wskazuje zalecane

okresy miedzyobstugowe, zapewniajgc bezproblemowg

eksploatacje produktu.

Nalezy stosowac sie do wtasciwego trybu konserwacji

(stosownie do budzetu na czynnosci konserwacyjne i optaty za

przeglady, itp.).

Ta tabela obejmuje gtéwne podzespoty.

Bardziej szczegdtowe informacje zawiera umowa dotyczaca
przeprowadzania konserwaciji i przegladow.

Uwaga 2

Taki cykl czynnosci konserwacyjnych wskazuje zalecane
okresy miedzyobstugowe, zapewniajac bezproblemowg
eksploatacje produktu.

Nalezy stosowac sie do wtasciwego trybu konserwacji
(stosownie do budzetu na czynnosci konserwacyjne i opfaty za
przeglady, itp.).

Uwaga 3

Zywotno$é wkiadu nawilzajacego wynosi okoto 3 lat

(4000 godzin) dla twardosci wody wynoszacej: 150 mg/I.
(Zywotnosé wktadu nawilzajgcego wynosi okoto 1 roku

(1500 godzin) dla twardosci wody wynoszacej 400 mg/l.)
Liczba godzin pracy rocznie: 10 h / dzien x 26 dni / miesiecy x
5 miesiecy = 1300 godzin

Szczegdétowe informacje mozna uzyskac od dealera.
Uwaga: Uszkodzenia wynikte z napraw lub czyszczenia
przeprowadzanych przez osoby postronne nie sg objete
Swiadczeniami gwarancyjnymi.
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B Przenoszenie i utylizacja urzadzenia

* W przypadku konieczno$ci demontazu lub ponownego
montazu wymiennika uzupetniajgcego wymiane ciepta
w innej lokalizacji nalezy skontaktowac si¢ z dealerem, gdyz
czynnosci takie wymagajq zatwierdzenia przez specjaliste.

» Urzgdzenie zawiera czynnik chtfodniczy,
chlorofluoroweglowodbér.
Obowigzujgce przepisy prawa wymagajg, aby przy
demontazu, montazu i czynnosciach serwisowych czynnik
chtodniczy zostat zebrany, przewieziony i zutylizowany
zgodnie z wiadciwymi przepisami.
W celu uzyskania szczegoétowych informacji nalezy
skontaktowac sie z dealerem.

B Gdzie sie zwrocic
W celu uzyskania ustug posprzedaznych, itp. nalezy
skontaktowa¢ sie z dealerem.

B Okres gwaranciji:

Okres gwarancji: jeden rok od daty instalacji.

* W przypadku koniecznosci dokonania naprawy
klimatyzatora w okresie gwarancyjnym, nalezy
skontaktowac¢ sie z dealerem.
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